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AQyayana saamaga`I 

kxaa WadSa  ihndI ³koind`k´

pV KMD

1 kivata :¹Aa%ma pircaya

hirvaMSa raya baccana
jaIvanaI

· हरिवंश राय बच्चन हिन्दी के एक प्रसिद्ध साहित्यकार थे । इनका जन्म १९०७ में इलाहाबाद मे हुआ थां ।इलाहाबाद के कायस्थ परिवार में जन्मे बच्चन जी का वास्तविक नाम हरिवंश श्रीवास्तव था । उन्होने प्रयाग

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/wiki/%E0%A4%AA%E0%A5%8D%E0%A4%B0%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%97_%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%B6%E0%A5%8D%E0%A4%B5%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%8D%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF" \o "प्रयाग विश्वविद्यालय" \t "_blank"  

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/wiki/%E0%A4%AA%E0%A5%8D%E0%A4%B0%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%97_%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%B6%E0%A5%8D%E0%A4%B5%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%8D%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF" \o "प्रयाग विश्वविद्यालय" \t "_blank" विश्वविद्यालय से अंगरेजी में एम ए और कैम्ब्रिज

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/wiki/%E0%A4%95%E0%A5%88%E0%A4%AE%E0%A5%8D%E0%A4%AC%E0%A5%8D%E0%A4%B0%E0%A4%BF%E0%A4%9C_%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%B6%E0%A5%8D%E0%A4%B5%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%8D%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF" \o "कैम्ब्रिज विश्वविद्यालय" \t "_blank"  

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/wiki/%E0%A4%95%E0%A5%88%E0%A4%AE%E0%A5%8D%E0%A4%AC%E0%A5%8D%E0%A4%B0%E0%A4%BF%E0%A4%9C_%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%B6%E0%A5%8D%E0%A4%B5%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%8D%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF" \o "कैम्ब्रिज विश्वविद्यालय" \t "_blank" विश्वविद्यालय से पी एच डी किया ।
· इलाहाबाद

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/wiki/%E0%A4%87%E0%A4%B2%E0%A4%BE%E0%A4%B9%E0%A4%BE%E0%A4%AC%E0%A4%BE%E0%A4%A6_%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%B6%E0%A5%8D%E0%A4%B5%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%8D%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF" \o "इलाहाबाद विश्वविद्यालय" \t "_blank"  

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/wiki/%E0%A4%87%E0%A4%B2%E0%A4%BE%E0%A4%B9%E0%A4%BE%E0%A4%AC%E0%A4%BE%E0%A4%A6_%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%B6%E0%A5%8D%E0%A4%B5%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%8D%E0%A4%AF%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF" \o "इलाहाबाद विश्वविद्यालय" \t "_blank" विश्वविद्यालय में अध्यापन। बाद में भारत सरकार के विदेश

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%87%E0%A4%B6_%E0%A4%AE%E0%A4%82%E0%A4%A4%E0%A5%8D%E0%A4%B0%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF&action=edit&redlink=1" \o "विदेश मंत्रालय (अब तक बनाया नहीं)" \t "_blank"  

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A4%B5%E0%A4%BF%E0%A4%A6%E0%A5%87%E0%A4%B6_%E0%A4%AE%E0%A4%82%E0%A4%A4%E0%A5%8D%E0%A4%B0%E0%A4%BE%E0%A4%B2%E0%A4%AF&action=edit&redlink=1" \o "विदेश मंत्रालय (अब तक बनाया नहीं)" \t "_blank" मंत्रालय में हिन्दी विशेषज्ञ रहे। अनन्तर राज्य

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A4%B0%E0%A4%BE%E0%A4%9C%E0%A5%8D%E0%A4%AF_%E0%A4%B8%E0%A4%AD%E0%A4%BE&action=edit&redlink=1" \o "राज्य सभा (अब तक बनाया नहीं)" \t "_blank"  

 HYPERLINK "http://hi.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A4%B0%E0%A4%BE%E0%A4%9C%E0%A5%8D%E0%A4%AF_%E0%A4%B8%E0%A4%AD%E0%A4%BE&action=edit&redlink=1" \o "राज्य सभा (अब तक बनाया नहीं)" \t "_blank" सभा के मनोनीत सदस्य। बच्चन जी हिन्दी के सर्वाधिक लोकप्रिय कवियों में अग्रणी हें। 
· rcanaae^M– maQuaSaalaa , maQuabaalaa , maQuaklaSa, inaSaa inamaM~Na, nae puranao JaraoKo Aaid ।  
निधन : १८ जनवरी २००३ को मुम्बई में।
Aa%mapircaya (inaSaa inamaM~Na ka ek gaIt)
1‐                         maOM jaga jaIvana ka Baar ilae ifrta hU^M , 
ifr BaI jaIvana maoM Pyaar ilae ifrta hU^M,
kr idyaa iksaI nao JaMkRt ijanakao CUkr
maOM saa^MsaaoM ko dao tar ilae ifrta hU^M.

 Baava saaOndya-   
  kiva ka  jagajaIvana sao K+amaIza irSta hO.saMsaar maoM rh kr saMsaar sao inarpoxata saMBava nahMI MhO @yaaoMik pirvaoSa maoM rhkr hI vyai@t kI phcaana banatI hO.]sakI Aismata saurixat rhtI hO.duinayaa ko saaqa saMGaYa-pUNa- saMbaMQa ko calato ,kiva ka jaIvana,  ivaraoQaaoM ko baIca saamaMjasya krto hue, vyatIt haota hO.

kavya saaOndya-

· jaga jaIvana ka Baar-  BaaYaa maoM sarlata evaM sahjata hO.  
· “ ifr BaI jaIvana maoM Pyaar ilae ifrta hU^M” maoM  saMvaodnaa kI gahra[- doKI jaa saktI hO.
· सहज कल्पनाशीलता 
· जीवन्त बिम्ब –
saa^MsaaoM ko dao tar 

· gaIit SaOlaI

2&                 “ maOM snaoh saura ka pana ikyaa krta hU^M,
  maOM kBaI na jaga ka Qyaana ikyaa krta hU^M,
                                 jaga pUC rha ]nakao jaao jaga kI gaato
maOM Apnao mana ka gaana ikyaa krta hU^M.”
kavya saaOndya-:-
· snaoh saura– $pk AlaMkar
· jaga pUC rha‚ jaga kI gaato‚ mana ka gaana– mauhavaraoM ka p`yaaoga
· gaIit SaOlaI

3&                   ‘maOM inaja ]r ko ]dgaar ilae ifrta hU^M,
maOM inaja ]r ko ]phar ilae ifrta hU^M,
                       hO yah ApUNa- saMsaar na mauJa kao Baata
maOM svaPnaaoM ka saMsaar ilae ifrta hU^M.”
kavya saaOndya-:-
· inaja ]r ko ]dgaar– kiva mana ko Baava

· inaja ]r ko ]phar– kiva kI caotnaa ka ivaSva kao laaBa.

· ApUNa- saMsaar– laaxaiNakta.

· svaPnaaoM ka saMsaar– saunahro BaivaYya kI klPanaa.
4&                    maOM jalaa )dya maoM Aigna dha krta hU^M,
sauK– duK daonaaoM maoM magna rha krta hU^M,
jaga Bava– saagar trnao kao naava banaae

maOM Bava maaOja,aoM maoM mast baha krta hU^M.
kavya saaOndya-:-
· jalaa )dya maoM Aigna‚ Bava– saagar‚ $pk AlaMkar

· Bava maaOja,aoM maoM mast baha– laaxaiNakta

kivata :¹ 
Aa%ma pircaya 
1&kiva Apnao )dya maoM @yaa- @yaa ilae ifrta hOÆ

kiva Apnao saaMsaairk AnauBavaaoM ko sauK- duK )dya maoM ilae ifrta hO.

2&kiva kao kOsaa saMsaar nahIM Baata AaOr @yaaoMÆ

saMsaar duKmaya hO [sa ilae ApUNa- hO. kiva ek sauKd saMsaar kI kamanaa krta hO At: yah ApUNa- duKmaya saMsaar ]sao nahIM Baata.
3&kiva kaOna- kaOna saI isqaityaaoMM maoM mast rhta hO AaOr @yaaoMÆ

kiva saaMsaairk sauK- duK kI daonaaoM pirisqaityaaoM maoM magna rhta hO.]sako pasa p`oma kI saaM%vanaa daiyanaI AmaUlya inaiQa hO.

4&kiva Bava saagar sao trnao ko @yaa ]paya Apnaa rha hOÆ

saMsaar ko kYTaoM kao sahto hue hmaoM yah Qyaana rKnaa caaihe ik kYTaoM kao sahnaa pD,ogaa. [sako ilae manauYya kao h^Msa kr kYT sahnaa caaihe.
5&Apnao mana ka gaana ka @yaa AaSaya hOÆ

saMsaar ]na laaogaaoM kao Aadr dota hO ]sakI banaa[- laIk pr calato hOM prMtu kiva kovala vahI kaya- krta hO jaao ]sako mana bauiw AaOr ivavaok  kao AcCa lagata hO.    

6&naadana vahIM hOM haya jaha^M pr danaa ka @yaa AaSaya hOÆ

jaha^M khIM manauYya kao ivaWta ka AhMkar hO vaastva maoM vahI naadanaI ka sabasao baD,a laxaNa hO.

7&raodna maoM raga  kOsao saMBava hOÆ

kiva kI rcanaaAaoM maoM vya@t pID,a vaastva maoM ]sako *Rdya maoM maanava maa~ ko p`it vyaaPt p`oma ka hI saUcak hO.

8& “maO fUT pD,a tuma khto CMd banaanaa” ka Aqa- spYT kIijae.

kiva kI EaoYz rcanaae^M vaastva maoM ]sako mana kI pID,a kI hI AiBavyai@t hO ijanakI sarahnaa saMsaar EaoYz saaih%ya khkr ikyaa krta hO.

9&kiva saMsaar sao @yaa caahta hOÆ

kiva ek saMvaodnaSaIla saMsaar kI kamanaa krta hO.

10& kiva saMsaar kao @yaa saMdoSa do rha hOÆ

kiva saMsaar kao p`oma ka saMdoSa do rha hO.

idna jaldI- jaldI Zlata hO.
Baava saaOndya- :-
kivata maoM AaSaavaadI svar hO.gaMtvya ka smarNa piqak ko kdmaaoM maoM sfUit- Bar dota hO.AaSaa kI ikrNa jaIvana kI jaD,ta kao samaaPt kr dotI hO. vaOyai@tk AnauBaUit ka kiva haonao pr BaI ]nakI rcanaae^M iksaI sakara%mak saaoca tk lao jaanao ka p`yaasa hOM.
iSalp saaOndya-:-
· p`akRitk dRSya ibaMbaaoM ka p`yaaoga

‘baccao p`%yaaSaa maoM haoMgao

naID,aoM sao JaaMk rho haoMgao.

yah Qyaana praoM maoM icaiD,yaa ko Barta iktnaI caMcalata hO.”
kivata¹ 

idna jaldI jaldI Zlata hO

1&pqa AaOr rat sao @yaa ta%pya- hOÆ

jaIvana $pI pqa maoM maR%yau $pI rat sao sacaot rhnao ko ilae kha gayaa hO.

2&piqak ko pOraoM kI gait iksa p`kar baZ, jaatI hOÆ

maMijala ko pasa haonao ka Ahsaasa‚ vyai@t  ko mana maoM sfUit- Bar dota hO.

3&icaiD,yaa kI caMcalata ka @yaa karNa hOÆ

icaiD,yaa ko baccao ]sakI p`tIxaa krto haoMgao yah ivacaar icaiD,yaa ko pMKaoM maoM gait Bar kr ]sao caMcala banaa dota hO.

4&p`yaasaaoM maoM tojaI laanao ko ilae manauYya kao @yaa krnaa caaiheÆ

    p`yaasaaoM maoM tojaI laanao ko ilae manauYya kao jaIvana maoM ek inaiScat maQaur laxya sqaaipt krnaa
    caaihe.
2 ptMga 

                                Aalaaok Qanvaa 
kiva pircaya  janma&sana\ 1948 [-, mauMgaor¼ ibahar½
rcanaae^M– phlaI kivata‚ janata ka AadmaI‚ duinayaa raoja, banatI hO.
Anaok purskaraoM sao sammaainat ‚Alp samaya maoM samakalaIna saaih%yakaraoM pr ivaiSaYT p`Baava.

Baava saaOndya- :-
baala manaaoiva&ana, baala ik`yaa– klaapaoM evaM baala saulaBa [cCaAaoM ka sauMdr ibaMbaaoM ko maaQyama sao AMkna ikyaa gayaa hO.

iSalp saaOndya- :-
                    dRSya ibaMbaaoM ka p`yaaoga–ªKrgaaoSa kI Aa^MKaoM jaOsaa laala savaoraª
                   nae p`tIkaoM ka p`yaaoga– 
ªSard Aayaa ApnaI na[- camakIlaI saa[ikla toja calaato hueª
ªjanma sao hI laato hOM Apnao saaqa kpasaª
ªidSaaAaoM kao maRdMga kI bajaato hueª
ªAaOr BaI inaDr hao kr saunahlao saUrja ko saamanao Aato hOMª.

ªCtaoM kao AaOr BaI narma banaato hueª.

                          gait ibaMba–
jaba  vao poMga Barto hue calao Aato hOM
Dala kI trh lacaIlao vaoga sao A@sar.

1&BaadaoM maasa ko baad p`kRit mao @yaa- @yaa pirvat-na haoto hOMÆ

BaadaoM maasa gaujar jaanao ko baad Sard ?tu ka Aagamana haota hO.caaraoM Aaor p`kaSa fOla jaata hO.savaoro ko saUya- ka p`kaSa laala camakIlaa hao jaata hO.Sard ?tu ko Aagamana sao ]%saah evaM ]maMga ka maahaOla bana jaata hO.

2&Sard ka Aagamana na[- camakIlaI saa[ikla pr kOsao huAaÆ na[- camakIlaI saa[ikla @yaa hOÆ

SardkalaIna saUya- hI ]sakI laala camakIlaI saa[ikla hO.[sa pr savaar hao kr hI Sard ?tu AatI hO.

3&Sard ?tu maoM AakaSa ko maulaayama haonao ka @yaa Aqa- hO ‚ baccao AaOr kpasa mMao @yaa samaanata hOÆ

AakaSa kI svacCta inama-lata hI ]sakI kaomalata kI pircaayak hO.

4&pRqvaI ka baccao ko pasa GaUmato hue Aanaa baccaaoM kI iksa mana:isqait ka saMkot hOÆ

baccaaoM ko pa^MvaaoM kI kaomalata sao AakiYa-t hao kr maanaao QartI ]nako pasa AatI hO Anyaqaa ]nako pa^Mva QartI pr pD,to hI nahIM eosaa lagata hO maanaao vao hvaa maoM ]D,to jaa rho hOM.

5&ptMga ]D,ato samaya baccao kI mana:iqait kOsaI haotI hOÆ

ptMga ]D,ato samaya baccao raomaaMicat haoto hOM ek saMgaItmaya tala pr ]nako SarIr hvaa maoM lahrato hOM.vao iksaI BaI Ktro sao ibalakula baoKbar haoto hOM.

6&kivata kI BaaYaa kI ivaSaoYataae^M ilaiKeÆ
1.                  dRSya ibaMbaaoM ka p`yaaoga
2. nae p`tIkaoM ka p`yaaoga 

3. gait ibaMba

3 kivata ko bahanao

ku^Mvar naarayaNa 
kiva pircaya   janma  19 isatmbar sana\ 1927 ]0p`0
rcanaae^M cak`vyaUh pirvaoSa‚ hmatuma‚ APanao saamanao‚ kao[- dUsara nahIM ‚[na idnaaoM‚ Aa%majayaI .
saaih%ya AkadmaI‚ p`omacaMd‚ laaoihyaa‚ kbaIr Aaid purskaraoM sao sammaainat.

]nakI rcanaaAaoM maoM saMyama‚  pirYkar evaM saaf sauqarapna hO.yaqaaqa- ka klaa%mak saMvaodnaapUNa- ica~Na ]nakI rcanaaAaoM kI ivaSaoYata hO.]nakI rcanaae^M jaIvana kao samaJanao kI ija&asaa hO yaqaaqa-– p`aiPt kI GaaoYaNaa nahIM.vaOyai@tk evaM saamaaijak tnaava vyaMjanaapUNa- Z,Mga sao ]nakI rcanaaAaoM maoM sqaana maoM pata hO.
Baava saaOndya- :-
maanavaI ibaMbaaoM ko maaQyama sao kavya rcanaa– p`ik`yaa kao p`stut ikyaa gayaa hO.

kivata maoM icaiD,yaa fUla AaOr baccao ko p`tIkaoM ko maaQyama sao baccao kI rcanaa%mak }jaa- kI tulanaa kivata rcanaa sao kI ga[- hO.icaiD,yaa kI ]D,ana fUla ka ivakasa ApnaI saImaa maoM Aabaw hO prntu kiva kI klpnaa Sai@t evaM baalak ko svaPna va }jaa- AsaIma hO. saaih%ya ka mah%va‚ p`akRitk saaOndya- kI Apoxaa maanava ko Baava saaOndya- kI EaoYzta ka p`itpadna ikyaa gayaa hO.
iSalp saaOndya- :-
· nae p`tIk–
icaiD,yaa‚ baccaa.
· mauhavaraoM ka saTIk p`yaaoga–
   saba Gar ek kr donaa‚ jamaIna Aasamaana ek kr donaa kI tja,- pr klpnaa kI ]va-r Sai@t.
1 icaiD,yaa kI ]D,ana evaM kivata kI ]D,ana maoM @yaa samaanata hOÆ

icaiD,yaa ek GaaoMsalao ka saRjana ijana ]pkrNaaoM evaM ik`yaaklaapaoM ko maaQyama sao krtI hO kiva BaI ]saI p`kar Anaok BaavaaoM evaM ivacaaraoM ka saMga`h krko kavya rcanaa krta hO.

2 kivata kI ]D,ana icaiD,yaa kI samaJa sao pro @yaaoM hOÆ

kivata kI ]D,ana icaiD,yaa kI ]D,ana sao khIM AiQak  saUxma AaOr mah<vapUNa-  haotI hO.

3 “fUla maurJaa jaato hOM pr kivata nahIM” @yaaoM spYT kIijae.
     kivata kalajayaI haotI hO ]saka maUlya SaaSvat haota hO  jabaik fUla bahut jaldI kumhlaa jaato hOM.
4 “baccao kI ]Cla kUd, saba Gar ek kr donaa’  evaM ‘kiva ka kivata ilaKnaa’ daonaaoM mao @yaa samaanata evaM ivaYamata hOÆ

baccaa Kola- Kola maoM Gar ka saara saamaana Astvyast kr dota hO, saba kuC TTaolata hO ek sqaana pr ek~ kr laota hO kavya- rcanaa p`ik`yaa maoM kiva BaI pUra maanava jaIvana KMgaala laota hO, ek jagah ipraota hO pr ifr BaI daonaaoM ko p`yaasaaoM maoM baala ik`yaaAaoM ka AanaMd kiva nahIM samaJa sakta.
kivata ¹ baat saIQaI qaI pr
Baava saaOndya-:- [sa kivata maoM BaaYaa kI samp`oYaNa Sai@t ka mah%va dSaa-yaa gayaa hO. kRi~mata evaM BaaYaa kI AnaavaSyak pccaIkarI sao BaaYaa kI pkD, kmaja,aor hao jaatI hO.Sabd ApnaI Aqa-va<aa Kao baOzta hO.
iSalp saaOndya-:-
yaqaaqa- jaIvana sao caunao gae saTIk p`tIkaoM ‚ ibaMbaoMa ka p`yaaoga–
                   poMcadar kIla kao sahI Z,Mga sao Apnao Ka^Mcao maoM baOzanaa.

nae ]pmaana –
                AmaUt- ]pmaoya BaaYaa ko ilae maUt- ]pmaana kIla ka p`yaaoga.

mauhavaraoM ka saaqa-k p`yaaoga–
                baat kI caUD,I mar jaanaa‚ baat kI poMca Kaolanaa‚ baat bana jaanaa.

kivata¹
baat saIQaI qaI pr

1 BaaYaa ko ca@kr maoM baat kOsao fMsa jaatI hOÆ

AaDMbarpUNa- BaaYaa ka p`yaaoga krnao sao baat ka Aqa- samaJanaa kizna hao jaata hO.

2 BaaYaa kao Aqa- kI pirNait tk phu^Mcaanao ko ilae kiva @yaa @yaa p`yaasa krto hOMÆ

      BaaYaa kao Aqa- kI pirNait tk phu^Mcaanao ko ilae kiva ]sao naanaa p`kar ko AlaMkrNaaoM sao 

    sajaata hO k[- p`kar ko BaaYaa AaOr AlaMkar saMbaMQaI p`yaaoga krta hO.

3 BaaYaa mao poMca ksanaa @yaa hOÆ

BaaYaa kao  caama%kairk banaanao ko  ilae ivaiBanna p`yaaoga krnaa BaaYaa mao poMca ksanaa hO

prMtu [sasao BaaYaa ka poMca jyaada ksa jaata hO Aqaa-t kqya evaM SabdaoM maoM kao[- talamaola nahIM baOzta baat samaJa maoM hI nahIM AatI.

4 kiva iksa cama%kar ko bala pr vaahvaahI kI ]mmaId krta hOÆ

kiva SabdaoM ko caama%kairk p`yaaoga ko bala pr vaahvaahI kI ]mmaId krta hO.

5 baat evaM SarartI baccao ka ibaMba spYT kIijae.

ijasa p`kar ek SarartI baccaa iksaI kI pkD, maoM nahIM Aata ]saI p`kar ek ]laJaa dI ga[- baat tmaama kaoiSaSaaoM ko baavajaUd samaJanao ko yaaogya nahIM rh jaatI caaho ]sako ilae iktnao p`yaasa ike jaaeM vah ek SarartI baccao kI trh haqaaoM sao ifsala jaatI hO.
kOmaro maoM baMd Apaihja

रघुवीर सहाय   

जन्म : ९ दिसंबर १९२९ को लखनऊ में । 
शिक्षा : अंग्रेज़ी साहित्य में एम ए । 
कार्यक्षेत्र : दैनिक 'नवजीवन' में उपसंपादक-सांस्कृतिक संवाददाता। 'प्रतीक' के सहायक संपादक, आकाशवाणी के समाचार विभाग में उपसंपादक, 'कल्पना' हैदराबाद तथा आकाशवाणी,  दिल्ली में विशेष संवाददाता। 'नवभारत टाइम्स', दिल्ली में विशेष संवाददाता। समाचार संपादक,  ' दिनमान'। प्रधान संपादक ' दिनमान'  १९६९ से ८२ तक। १९८२ से १९९०तक स्वतंत्र लेखन। 
निधन : ३० दिसंबर १९९० को
प्रकाशित रचनाएँ : कविता संग्रह :, सीढ़ियों पर धूप में, आत्महत्या के विरूद्ध, हँसो हँसो जल्दी हँसो, कुछ पते कुछ चिट्ठियाँ, एक समय था। 
कहानी संग्रह : रास्ता इधर से है, जो आदमी हम बना रहे हैं ।
निबंध संग्रह : दिल्ली मेरा परदेस, लिखने का कारण, ऊबे हुए सुखी, वे और नहीं होंगे जो मारे जाएँगे, भँवर लहरें और तरंग, अर्थात।  
 पुरस्कार : १९८२ में’ लोग भूल गए हैं’ कविता संग्रह पर साहित्य अकादमी पुरस्कार। 

Baava saaOndya-:-
hma dUrdSa-na pr baaolaoMgao hma samaqa- Sai@tvaana–   AhM kI Qvainat AiBavyai@t‚ p~kairta ka baZ,ta vaca-sva.
hma ek duba-la kao laae^Mgao–                   kÉNaa ka KaoKlaa p`dSa-na

Aap @yaa Apaihja hOM\Æ
tao Aap  @yaaoM Apaihja hOM Æ–       saMvaodnahInata,`  ]%tr p`aPt krnao ka AQaOya-.
³kOmara idKaAao [sao baD,a baD,a. ´ –                                 

                                                 klaa%mak p`stutIkrNa ka dMBa, saMvaodnaSaUnyata. 

     [Mtjaar krto hOM Aap BaI ]sako rao pD,nao ka
     krto hOMÆ–
                                             dSa-kaoM kI p`itik`yaa maa~ sao saraokar.
 ifr hma prdo pr idKlaae^Mgao

fUlaI hu[- Aa^MK kI ek baD,I tsvaIr

bahut baD,I tsvaIr 

AaOr ]sako haoMzaoM pr ek ksamasaahT BaI       
                    dRSya maaQyama ka p`yaaoga klaa%mak kavyaa%mak saaMkoitk p`stuit ka idKavaa.

 kOmara basa krao
nahIM huAa

rhnao dao

                                           vyaavasaaiyak ]_oSya pUra na haonao kI KIJa

Pardo pr va@t kI kImat hO.–             
                                 saU~ vaa@ya ‚k`Ur vyaavasaaiyak ]_oSya ka ]d\GaaTna

                                 rGauvaIr sahaya kI kivata ka khanaIpna AaOr naaTkIyata,`
                              baaolacaala kI BaaYaa ko Sabd:– banaanao ko vaasto‚ saMga Élaanao hOM.

                             saaMkoitkta–   Pardo pr va@t kI kImat hO.

                               ibaMba :–fUlaI hu[- Aa^MK kI ek baD,I tsvaIr

1. dUrdSa-na pr ek Apaihja ka saaxaa%kar iksa ]_oSya sao idKayaa jaata hOÆ

dUrdSa-na pr ek Apaihja ka saaxaa%kar‚ vyaavasaaiyak ]_oSyaaoM kao pUra krnao ko ilae idKayaa jaata hO.

2. AMQao kao AMQaa khnaa iksa maanaisakta ka pircaayak hOÆ

AMQao kao AMQaa khnaa‚ k`Ur AaOr saMvaodnaaSaUnya maanaisakta ka pircaayak hO. 
3. kivata maoM yah manaaovaRit iksa p`kar ]d\GaaiTt hu[- hOÆ

 dUrdSa-na pr ek Apaihja vyai@t kao p`dSa-na kI vastu maana kr ]sako mana kI pID,a kao kuroda jaata hO‚ saaxaa%kark<aa- kao ]sako inajaI sauKduK sao kuC laonaadonaa nahIM haota hO.

4. ‘hma samaqa- Sai@tvaana evaM hma ek duba-la kao laaeMgao’ maoM inaihtaqa- spYT kIijae.

saaxaa%kark<aa- svayaM kao pUNa- maana kr‚ ek Apaihja vyai@t kao duba-la samaJanao ka AhMkar palao hue hO.

5. Apaihja kI SabdhIna pID,a kao maIiDyaakmaI- iksa p`kar AiBavya@t kranaa caahta hOÆ

maIiDyaakmaI- Apaihja kI laala saUjaI hu[- Aa^MKaoM kao‚ pID,a kI saaMkoitk AiBavyai@t ko $p maoM p`stut krnaa caahta hO.

6. @yaa vah safla haota hO‚ yaid nahIM tao @yaaoMÆ

vah safla nahIM haota @yaaoM ik p`saarNa samaya samaaPt hao jaata hO AaOr p`saarNa samaya ko baad yaid Apaihja vyai@t rao BaI dota tao ]sasao maIiDyaakmaI- ka vyaavasaaiyak ]_oSya pUra nahIM hao sakta qaa ]sailae Aba ]sao Apaihja vyai@t ko AaMsauAaoM maoM kao[- idlacaspI nahIM qaI.

7. naaTkIya kivata kI AMitma pirNait iksa $p maoM haotI hOÆ

     baar baar p`yaasa krnao pr BaI maIiDyaakmaI-‚ Apaihja vyai@t kao raota huAa nahIM idKa pata.

8. ‘Pardo  pr va@t kI kImat hO’ maoM inaiht saMkotaqa- kao spYT kIijae.

P`asaarNa samaya maoM raocak saamaga`I praosa panaa hI maIiDyaa kima-yaaoM ka ekmaa~ ]_oSya haota hO.Anyaqaa ]nako saamaaijak saraokar maa~ ek idKavaa hOM.
5  sahYa- svaIkara hO

gajaanana maaQava maui@tbaaoQa
kiva pircaya  janma :- 13 navambar sana\ 1917 Syaaopur gvaailayar maoM ma0 p`0.
rcanaae^M  caa^Md  ka ma^Mh ToZ,a hO‚ BaUrI– BaUrI Kak QaUla‚ kaz ka sapnaa‚ ivapa~‚ sath sao ]zta AadmaI‚ kamaayanaI– ek punaiva-caar‚ nayaI kivata ka Aa%ma saMGaYa-‚ nae saaih%ya ka saaOndya-Saas~‚
 ek saaihi%yak kI DayarI ‚Baart– [ithasa AaOr saMskRit . 
Baava saaOndya-:- kivata maoM jaIvana ko sauK– duK‚ saMGaYa-– Avasaad‚ ]za– pTk kao samaana $p sao svaIkar krnao kI baat khI ga[- hO.
snaoh kI p`gaaZ,ta ApnaI carma saImaa pr phu^Mca kr ivayaaoga kI klpnaa maa~ sao ~st hao ]ztI hO. Pa`omaalaMbana pr yah Baava inaBa-rta‚ kiva ko mana maoM ivasmaRit kI caah ]%pnna krtI hO.vastut: ivasmaRit kI caah BaI smaRit ka hI $p hO. yah ivasmaRit BaI smaRityaaoM ko QauMQalako sao ACUtI nahIM hO.prMtu kiva daonaaoM hI pirisqaityaaoM kao ]sa prma\ sa<aa kI prCa[-M maanata hO.Cayaavaad ko p`va<a-k p`saad kI laoKnaI sao yah svar [sa p`kar Qvainat huAa hO –
duK kI ipClaI rjanaI baIca ivaksata sauK ka navala p`Baat.

 ek prda yah JaInaa naIla iCpae hO ijasamaoM sauK gaat.

yah kivata na[- kivata maoM vya@t ragaa%makta kao p`stut krtI hO.

iSalp saaOndya-:- navaIna SabdaoM ka saaiBap`aya p`yaaoga 
                   garbaIlaI garIbaI– inaQa-nata ka svaaiBamaanaI $p .

                 BaItr kI sairta– BaavaaoM ka satt\ p`vaah.

mauhavaro – idla Bar Aanaa.
saTIk p`tIkaoM,  ]pmaanaaoM ka p`yaaoga–  idla maoM @yaa Jarnaa hOÆ
                                   maIzo panaI ka saaota hOÆ
dRSya ibaMba–   mauskata caa^Md jyaaoM QartI pr rat Bar. mauJa pr tumhara hI iKlata vah caohra.

             dixaNaI Qa`uvaI Amaavasyaa, bafI-laa ekakIpna‚ ip`ya sao dUrI kI isqait kI Bayaavahta‚         inaraSaa‚Avasaad Aaid .

AmaUt- BaavaaoM ka Sabd ica~ –    SarIr pr caohro pr AMtr  maoM palaU^M  maOM 

                              Jaola^MU maOM ]saI maoM naha la^MU maOM.

                                  [sailae ik tuma sao hI pirvaoiYzt AacCaidt 

                              rhnao ka rmaNaIya yah ]jaolaa Aba

                          saha nahIM jaata hO.

AmaUt- vaodnaa ka maUt- $p – mamata ko baadla kI ma^MDratI kaomalata 

                                    BaItr ipratI hO.

Baavaaood\vaolana–       CTpTatI CatI kao Baivatvyata DratI hO

                       bahlaatI sahlaatI Aa%maIyata bardaSt nahIM haotI.

1 kiva nao iksao sahYa- svaIkara hOÆ

    kivata maoM jaIvana ko sauK– duK‚ saMGaYa-– Avasaad‚ ]za– pTk kao samaana $p sao svaIkar
    krnao kI baat khI ga[- hO.
2 kiva kao Apnao AnauBava ivaiSaYT evaM maaOilak @yaaoM lagato hOMÆ

kiva kao ApnaI svaaiBamaanayau@t garIbaI jaIvana ko gamBaIr AnauBava ivacaaraoM ka  vaOBava vyai@t%va kI dRZ,ta mana kI BaavanaaAaoM kI nadI yah saba nae $p maoM maaOilak lagato hOM @yaaoM ik ]sako jaIvana maoM jaao kuC BaI GaTta hO jaaga`t hO ]sakI ]plaibQa hO  vah ]sakI ip`yaa kI p`orNaa sao hI saMBava huAa hO.  

3 “idla ka Jarnaa” ka saaMkoitk Aqa- spYT kIijae.

ijasa p`kar Jarnao maoM caaraoM Aaor kI phaiD,yaaoM sao panaI [k+za hao jaata hO ]sao ek kBaI K%ma na haonao vaalao sa`aot ko $p maoM p`yaaoga ikyaa jaa sakta hO ]saI p`kar kiva ko idla maoM isqat p`oma ]maD,ta hO kBaI samaaPt nahIM haota.
4 ‘ijatnaa BaI ]^MD,olata hU^M Bar Bar ifr Aata h’O ka ivaraoQaaBaasa spYT kIijae.

*Rdya maoM isqat p`oma kI ivaSaoYata yah hO ik ijatnaa AiQak vya@t ikyaa jaae ]tnaa hI baZ,ta jaata hO.

5 vah rmaNaIya ]jaalaa @yaa hO ijasao kiva sahna nahIM kr pata Æ

kiva nao ip`yatmaa kI AaBaa sao sadOva iGaro rhnao kI isqait kao ]jaalao ko $p maoM icai~t ikyaa hO.[na smaRityaaoM sao iGaro rhnaa AanaMddayaI haoto hue BaI kiva ko ilae AsahnaIya hao gayaa hO @yaaoMik [sa AanaMd sao vaMicat hao jaanao ka Baya BaI ]sao sadOva satata rhta hO.
6 ]Yaa

SamaSaor bahadur isaMh
kiva pircaya

janma:-
13 janavarI 1911 kao dohradUna maoM.

rcanaae^M

kuC kivatae^M‚ kuC AaOr kivatae^M‚ cauka BaI nahIM hU^M maOM‚ [tnao pasa Apnao‚ baat baaolaogaI‚ kala tuJasao haoD, hO maorI‚ ]dU- ihndI kaoSa ka saMpadna.
saaih%ya AkadmaI evaM kbaIr sammaana sao sammaainat.
inaQana 1993 idllaI maoM.SamaSaor bahadur ivacaaraoM ko str pr p`gaitSaIla AaOr iSalp ko str pr p`yaaoga QamaI- kiva hOM.]naka ica~kar mana laoKnaI ko maaQyama sao par jaanaa caahta hO.M

Baava saaOndya-

pzat:kalaIna pirvat-naSaIla saaOndya- ka gaitibaMba p`akRitk pirvat-naaoM kao maanavaIya ik`yaaklaapaoM ko maaQyama sao vya@t ikyaa gayaahO.
iSalp saaOndya-

         yaqaaqa- jaIvana sao caunao gae ]pmaana–raK sao laIpa caaOka .
          p`saad kI kRit –baItI ivaBaavarI sao Baava saamya.
kivata¹ ]Yaa 

1. ]Yaa kivata maoM saUyaao-dya ko iksa $p kao icai~t ikyaa gayaa hOÆ
kiva nao P1at:kalaIna pirvat-naSaIla saaOndya- ka gaitibaMba maanavaIya ik`yaaklaapaoM ko maaQyama sao vya@t ikyaa hO.
2. Baaor ko naBa AaOr  raK sao laIpo gae  caaOko maoM @yaa samaanata hOÆ
Baaor ko naBa AaOr  raK sao laIpo gae  caaOko maoM yah samaanata hO ik daonaaoM hI gahro salaoTI rMga ko hOM.piva~ hOM.namaI sao yau@t hOM.
3. kivata maoM p`yau@t ]pmaanaaoM  kao spYT kIijae.
Baaor ka naBa raK sao laIpa caaOka  daonaaoM hI gahro salaoTI rMga ko hOM.piva~ hOM.namaI sao yau@t hOM.

           kalaI isala Baaor ka naBa  AaOr  laalakosar sao QaulaI kalaI isala daonaaoM hI laailamaa sao                        yau@t hOM. 

 kalaI isalaoT jaao laala KiD,yaa caak sao mala dI ga[- hao AaOr Baaor ka naBa  daonaaoM hI laailamaa sao  yau@t hOM.

P`aat: kala ko svacC inama-la AakaSa maoM saUya- eosaa p`tIt haota hO maanaao naIlajala maoM kao[- svaiNa-ma doh naha rhI hao.

4. kivata kI BaaYaa evaM AiBavyai@t saMbaMQaI ivaSaoYataeM^M ilaiKe.
         yaqaaqa- jaIvana sao caunao gae ]pmaana –raK sao laIpa caaOka.

           dRSyaibaMba

           5   kivata maoM Aae AlaMkaraoM kao Ca^MTkr ilaiKe. 
             ]pmaa AlaMkar - Baaor ka naBa   raK sao laIpa caaOka  

            ]%p`oxaa AlaMkar-“ bahut kalaI isala jara sao laala kosar sao ik jaOsao Qaula ga[- hao.

                            naIla jala maoM yaa iksaI kI

                           gaaOr iJalaimala doh 

                      jaOsao ihla rhI hao “     
7 baadla raga 
saUya-kaMt i~pazI inaralaa
kiva pircaya

janma :-
sana\ 1899 maihYaadla baMgaala ko maoidnaIpur ijalao maoM 

rcanaae^M

Anaaimaka‚ pirmala‚ gaIitka‚ tulasaIdasa‚ kukurmau<aa‚ caturI camaar.

inaQana 1961 [laahabaad maoM.

CayaavaadI kiva inaralaa saamyavaadI p`Baava sao BaI jauD,o hOM.

mau@t CMd ihndI kao ]nhIM kI dona hO.

Baava saaOndya-:-
SaaoiYat vaga- kI samasyaaAaoM kao samaaPt krnao ko ilae k`aMit $pI  baadla ka Aa*vaana ikyaa gayaa hO.

 iSalp saaOndya-:-
$pk AlaMkar– 
baadla  evaM k`aMit 

maanavaIkrNa –
h^Msato hOM CaoTo paOQao laGauBaar

dRSya ibaMba–
ihla ihla 

iKla iKla 

haqa ihlaato 

tuJao baulaato.

nae p`tIk–
sauPt AMkur ]r maoM pRqvaI ko.

laaxaiNakta––
caUsa ilayaa hO ]saka saar

haD, maa~ hI hO AaQaar.

kivata¹
 baadla raga

1. kivata maoM baadla iksa ka p`tIk hOÆ AaOr @yaaoMÆ

baadlaraga k`aMit ka p`tIk hO.[na daonaaoM ko Aagamana ko ]praMt ivaSva hra- Bara, samaRw AaOr svasqa hao jaata hO.

2. sauK kao Aisqar @yaaoM kha gayaa hOÆ

sauK sadOva banaa nahIM rhta At: ]sao Aisqar kha jaata hO.

3. ivaPlavaI baadla kI yaud\Qa $pI naaOka kI @yaa- @yaa ivaSaoYataeM^M hOMÆ

baadlaaoM ko AMdr Aama AadmaI kI [cCae^M BarI hu[- hOM.ijasa trh sao yauw- naaOka  maoM yauw kI saamaga`I BarI haotI hO.yauw kI trh baadla ko Aagamana pr rNaBaorI bajatI hO. saamaanyajana kI AaSaaAaoM ko AMkur ek saaqa fUT pD,to hOM.

4. baadla ko barsanao ka garIba evaM QanaI vaga- sao @yaa saMbaMQa jaaoD,a gayaa hOÆ

baadla ko barsanao sao garIba vaga- AaSaa sao Bar jaata hO  evaM QanaI vaga- Apnao ivanaaSa kI AaSaMka sao BayaBaIt hao ]zta hO .

5. inamna ilaiKt p`tIkaoM kao spYT kIijae¹

·  pMk- garIbaI ivapnnata
·  p`fulla jalaja- p`sanna ica<a inaQa-na vaga- jaao k`aMit kI saMBaavanaa maa~ sao iKla ]zta hO.
· SaOSava  
bacapna maoM manauYya inaW-nW haota hO. inaQa-na manauYya ]sa baccao ko samaana hO jaao k`aMit ko samaya BaI inaBa-ya haota hO.
                                     8  kivatavalaI 

tulasaIdasa 
गोस्वामी तुलसीदास (1532-1623) एक महान कवि थे। उनका जन्म राजापुर, (वर्तमान बाँदा जिला) उत्तर-प्रदेश मे हुआ था। उनके जीवनकाल मे तुलसीदासजी ने १२ ग्रन्थ लिखे और उन्हे संस्कृत विद्वान् होने के साथ ही हिन्दी भाषा का सर्वश्रेष्ट व प्रसिद्ध कवि माना जाता है। तुलसीदासजी को महर्षि वाल्मीकि का भी अवतार माना जाता है जो मूलभूत आदि काव्य रामायण के रचयिता थे। श्रीरामजी को समर्पित ग्रन्थ श्रीरामचरितमानस वही वाल्मीकि रामायण का अवधी भाषांतर था और उसे सर्वत्र उत्तर भारत मे बड़े भक्तिभाव से पढ़ा जाता है। विनय पत्रिका एक अन्य महत्त्वपूर्ण तुलसीदासकृत काव्य है।
dird`jana kI vyaqaa dUr krnao ko ilae rama $pI GanaSyaama ka Aa*vaana ikyaa gayaa hO.            poT kI Aaga bauJaanao ko ilae rama $pI vaYaa- ka jala Ainavaaya- hO.[sako ilae AnaOitk kaya- krnao kI AavaSyakta nahIM hO.
KotI na iksaana pd maoM p`akRitk AaOr p`Saasainak vaOYamya ko calato ]%pnna pID, dird`jana ko ilae ravaNa ko samaana duKdayaI hao ga[- hO.
kavya saaOndya- :-

ba`ja BaaYaa 

31 vaNaaoM- ka kiva<a CMd.

SaaMt rsa

P`asaad gauNa

Anaup`asa AMlakar–
 iksabaI iksaana
caakr capla naT

$pk AlaMkar– rama– GanaSyaama‚ daird– dsaanana.
AitSayaaoi@t AlaMkar– Aaiga baD,vaaigatoM baiD, hO Aaga poT kI.

Baava tulanaa– 

Ajagar kro na caakrI pMCI kro na kama/ .

 dasa malaUka kh gae sabako data rama.

    1 kivatavalaI iksa BaaYaa maoM ilaKI ga[- hOOÆ

     ba`ja BaaYaa
2 poT kI BaUK SaaMt krnao ko ilae laaoga @yaa @yaa krto hOMOÆ

 poT kI Aaga bauJaanao ko ilae laaoga AnaOitk kaya- krto hOM.
3 tulasaIdasa kI dRiYT maoM saaMsaairk duKaaoM sao inavaRi<a ka savaao-<ama ]paya @yaa hOOÆ 

   poT kI Aaga bauJaanao ko ilae rama kRpa $pI vaYaa- ka jala Ainavaaya- hO.[sako ilae AnaOitk kaya- krnao kI AavaSyakta nahIM hO.
4 kiva<a CMd kI pirBaaYaa ilaiKe.

31, 31 vaNaao-M ka caar carNaaoM vaalaa samavaiNa-k CMd hO ijasamaoM 16 evaM 15 vaNaao-M pr ivarama haota hO.

5   tulasaI ko yauga kI samasyaaAaoM ka ica~Na kIijae.
     tulasaI ko yauga maoM p`akRitk AaOr p`Saasainak vaOYamya ko calato ]%pnna pIDa, dird`jana ko ilae ravaNa ko samaana duKdayaI hao ga[- hO.
6 tulasaIdasa kI Bai@t ka kaOna saa sva$p p`stut kiva<aaoM maoM AiBavya@t huAa hOOÆ

         tulasaIdasa kI Bai@t ka dasya Baava sva$p p`stut kiva<aaoM maoM AiBavya@t huAa hOO.
,,,,    laxmaNa maUcCa- AaOr rama ka ivalaap

ramacairt maanasa ko laMka kaMD sao

Ba`atR p`oma ka ica~Na ikyaa gayaa hO.tulasaIdasa kI maanavaIya BaavaaoM pr saSa@t pkD, hO.dOvaIya vyai@t%va ka laIlaa $p [-Svar rama kao maanavaIya BaavaaoM sao samainvat kr dota hO. kÉNaa kI nadI hnaumaana Wara saMjaIvanaI lao Aanao pr maMgalamayaI hao ]ztI hO.

 kavya saaOndya-:
1. AvaQaI BaaYaa

2. daoha caaOpa[- maai~k CMd

3. kÉNa rsa

4. p`saad gauNa

5. ]%p`oxaa AlaMkar–
manau kÉNaa mMah baIr rsa.
jaqaa pMK ibana Kga Ait dInaa.
maina ibanau fina kirbar kr hInaa.

Asa mana ijavana baMQau ibana taohI.

jaao jaD, dOva ijaAavaO maaohI.

jaagaa inaisacar doiKA kOsaa.maanahu^M kala doh Qair baOsaa.

6. bahuibaiQa saaocat saaoca ibamaaocana.–ivaraoQaaBaasa

7. inaja jananaI ko ek kumaara –Apnao jaOsao ek hI.
kivata¹laxmaNa maUcCa- AaOr rama ka ivalaap, 

1. tva p`tap ]r raiK p`Bau maoM iksako p`tap ka ]llaoK ikyaa gayaa hOOÆ AaOr @yaaoMOÆ

[na p^Mi@tyaaoM maoM Bart ko p`tap ka ]llaoK ikyaa gayaa hO. hnaumaanajaI ]nako p`tap ka smarNa krto hue AyaaoQyaa ko }pr sao ]D,to hue saMjaIvanaI lao kr laMka kI Aaor calao jaa rho hOM.

2. rama ivalaap maoM laxmaNa kI kaOna saI ivaSaoYatae^M ]d\GaiTt hu[- hOM OÆ

laxmaNa ka Ba`atR p`oma, %yaagamaya jaIvana [na p^Mi@tyaaoM ko maaQyama sao ]dGaaiTt huAa hO.

3. baaolao vacana manauja AnausaarI sao kiva ka @yaa ta%pya- hOOÆ

Bagavaana rama ek saaQaarNa manauYya kI trh ivalaap kr rho hOM iksaI AvatarI manauYya kI trh nahIM.

4. Baa[- ko p`it rama ko p`oma kI p`gaaZ,ta ]nako ikna ivacaaraoM sao vya@t hu[- hOOÆ

                              jaqaa pMK ibana Kga Ait dInaa.

maina ibanau fina kirbar kr hInaa.

Asa mama ijavana baMQau ibanau taohI.

                               jaao jaD, dOva ijaAavaO maaohI.
5. bahuivaiQa saaocat saaocaivamaaocana ka ivaraoQaaBaasa spYT kIijae.

dInajana kao Saaok sao mau@t krnao vaalao Bagavaana rama svayaM bahut p`kar sao saaoca maoM pD,kr duKI hao rho hOM.

6. hnaumaana ka Aagamana kÉNaa maoM vaIr rsa ka Aanaa iksa p`kar kha jaa sakta hOOÆ

$dna krto vaanar samaaja maoM hnaumaana ]%saah ka saMcaar krnao vaalao vaIr rsa ko $p maoM  Aa gae.

7. kavyaaMSa ko BaaYaa saaOndya- kao spYT kIijae.

AvaQaI BaaYaa

P`asaad gauNa

daoha- caaOpa[- maai~k CMd
8. daoha CMd kI pirBaaYaa ilaiKe.

yah 13- 11, 13- 11 maa~aAaoM ka Aw-sama maai~k CMd hO.

9. caaOpa[- CMd kI pirBaaYaa ilaiKe.

      yah 16, 16 maa~aAaoM ka caar carNaaoM vaalaa samamaai~k CMd hO.

10. ramacairt maanasa kI BaaYaa ilaiKe.

AvaQaI BaaYaa
9  $baa[yaa^M

if,rak gaaorKpurI

kiva pircaya : -
 maUla naama– rGaupit sahaya if,rak

janma– 28 Agast sana\ 1896 gaaorKpur ]0p`0 ArbaI f,arsaI AMga`ojaImaoM iSaxaa p`aPt kI.sarkarI naaOkrI sao %yaagakr svaaQaInata AaMdaolana maoM Baaga ilayaa.[laahabaad ivaSvaivaValaya maoM ihndI ko p`aQyaapk rho.
rcanaae^M– gaulao nag,maa‚ baj,mao– ija,MdgaI‚ rMgao– SaayarI‚ ]dU- gaja,lagaao[-.                                                inaQana– 1983.

gaulao nag,maa ko ilae saaih%ya AkadmaI purskar. &anapIz evaM saaoivayat laOMD purskar sao BaI sammaainat.

   ]dU- SaayarI kI irvaayat ko ivaprIt ifrak gaaorKpurI saaih%ya maoM laaok jaIvana evaM p`kRit kI Jalak imalatI hO. saamaaijak saMvaodnaa vaOyai@tk AnauBaUit bana kr ]nakI rcanaaAaoM maoM vya@t hu[- hO.jaIvana ka kzaor yaqaaqa- ]nakI rcanaaAaoM maoM sqaana pata hO.
iSalp ]nhaoMnao laaok BaaYaa ko p`tIkaoM ka p`yaaoga ikyaa hO. laaxaiNak p`yaaoga ]nakI BaaYaa kI ivaSaoYata hO.

saTIk  Baava ibaMba– 

ªiksa Pyaar sao doKtaa hO baccaa mau^Mh kao

jaba GauTinayaaoM maoM laoko ipnhatI hO kpD,o.ª
nae p`tIkaoM ka p`yaaoga– 

ªvaao $pvatI mauKD,o po [k nama- dmak

baccao ko GaraoMdo maoM jalaatI hO ide.ª
ªrxaabaMQana kI saubah rsa kI putlaIª
ªibajalaI kI trh camak rho hOM lacCo

Baa[- ko hO baa^MQatI hO camaktI raKI.ª
$baa[yaa^M

1. caa^Md ka TukD,a iksao kha gayaa hO AaOr @yaaoMO Æ

baccao kao caa^Md ka TukD,a kha gayaa hO jaao maa^M ko ilae bahut Pyaara haota hO.

2. laaoka donaa iksao khto hOM [sasao baccao kI @yaa p`itik`yaa haotI hOÆO

baccao kao baahaoM maoM laokr hvaa maoM ]Calanaa laaoka donaa khlaata hO [sasao baccaa iKlaiKlaa kr h^Msa pD,ta hO.

3. vaa%salya Baava ko ibaMba ka vaNa-na Apnao SabdaoM maoM kIijaeÆ

     jaba maa^M baccao kao baahaoM maoM laokr hvaa maoM ]CalatI hO tao baccaa iKlaiKlaa kr h^Msa pD,ta hO.

4. maa^M Wara nahlaae jaanao pr baccao ka Baava kOsaa haota hOÆO

     saTIk  Baava ibaMba– 

ªiksa Pyaar sao doKtaa hO baccaa mau^Mh kao

jaba GauTinayaaoM maoM laoko ipnhatI hO kpD,o.ª
5. baalak tao h[- maoM baalak kI kaOna saI ivaSaoYata AiBavya@t hu[- hOOÆ

baalak tao h[- maoM baalak kI hz krnao kI ivaSaoYata AiBavya@t hu[- hOO,.

6. lacCo iksao kha gayaa hO [naka saMbaMQa iksa %yaaOhar sao hOOÆ

raKI ko camakIlao taraoM kao lacCo kha gayaa hO.
 gaja,la 

p``akRitk saaOndya-‚ AmaUt- Baava ko ilae maUt- ibaMba –
kilayaaoM kI sauvaasa ]D,nao ko ilae maanaao pr taOla rhI hao.Aqaa-t KuSabaU ka JaaoMka rh–rh kr ]zta hO.
maana\vaIkrNa– 

rai~ ka sannaaTa BaI kuC kh rha hO.
[sailae taro plakoM Japka rho hOM.

jaIvana kI ivaDMbanaa¸ ªiksmat kao raonaaª mauhavaro ko p`yaaoga sao¸ saTIk AiBavyai@t p`aPt krtI hO.
[-Svar kI p``aiPt sava-sva lauTa donao pr haotI hO. p`oma ko saMsaar ka BaI yahI inayama hO

ªsaIsa ]taro Bau[- Qaro tba imailahO krtar.ª
if,trt ka¹¹¹ ,,,,,,,,,,,,, svayaM kao Kao kr p`oma p`aiPt kI jaa saktI hO.

Baava saamya

GanaanaMd
ª tuma kaOna QaaOM patI pZ,o hao lalaa mana laohu pO dohu C^MTak nahIM.ª
ªAabaoataba¹¹¹ª maoM ifrak ka Aa%maivaSvaasa ]d\GaaiTt huAa hO.

Saraba kI mahifla maoM SarabaI k odor rat yaad AatI hO ik Aasamaana maoM manauYya ko papaoM ka laoKa jaaoKa haota hO.

ªsadko if,rak¹¹¹ª pMi@tyaaoM maoM if,rak khto hOM ik ]nakI SaayarI maoM maIr kI SaayarI kI ]%kRYTta Qvainat hao rhI hO.

gaja,la 

1. pMKuiD,yaaoM kI naaja,uk igarh @yaa hOOÆ

p^MKuiD,yaaoM kI naajauk igarh Kaolanaa ]naka QaIoro- QaIro ivakisat haonaa hO.

2. ‘yaaoM ]D, jaanao kao rMgaao baU gaulaSana maoM pr taOlao hO’ Baava spYT kIijae.

kilayaaoM kI sauvaasa ]D,nao ko ilae maanaao pr taOla rhI hao.Aqaa-t KuSabaU ka JaaoMka rh–rh kr ]zta hO.
3. kiva Wara vaiNa-t rai~ ko dRYya ka vaNa-na Apnao SabdaoM maoM kIijae.

rai~ ka sannaaTa BaI kuC kh rha hO.
[sailae taro plakoM Japka rho hOM.
4. kiva Apnao vaOyai@tk AnauBava ikna p^Mi@tyaaoM maoM vya@t kr rha hOOÆ

jaIvana kI ivaDMbanaa¸ ªiksmat kao raonaaª mauhavaro ko p`yaaoga sao¸ saTIk AiBavyai@t p`aPt krtI hO.

kiva khto hOM kBaI hma iksmat kao raoto hOM tao kBaI iksmat hma kao raotI hO.

5. Saayar nao duinayaa ko iksa dstUr ka vaNa-na ikyaa hOOÆ

6. Saayar nao duinayaa ko [sa dstUr ka vaNa-na ikyaa hOO ik

laaoga dUsaraoM kao badnaama krto hOM prMtu vao nahIM jaanato ik [sa trh vao ApnaI duYT p`kRit kao hI ]d\GaaiTt krto hOM.
7. p`oma kI if,trt kiva nao ikna SabdaoM maoM AiBavya@t kI hOÆO
svayaM kao Kao kr hI p`oma- p`aiPt kI jaa saktI hO. [-Svar kI p``aiPt sava-sva lauTa donao pr haotI hO. p`oma ko saMsaar ka BaI yahI inayama hO.
8. Saraba kI mahif,la mao Saayar kI mahbaUbaa kI smaRit iksa karNa SaraibayaaoM kao hao AatI hOOÆ

jaOsao AaQaI rat ko samaya firSto laaogaaoM ko papaoM ko AQyaaya Kaolato hOM ]saI p`kar rat ko samaya Saraba pIto samaya Saayar kao mahbaUbaa kI yaad hao AatI hO maanaao mahbaUbaa firStaoM kI trh pap sqala ko Aasa pasa hI hO.

9. if,rak gaaorKpurI iksa BaaYaa ko kiva hOMOÆ

]dU- BaaYaa .

10  CaoTa maora Kot

]maaSaMkr jaaoSaI 

kiva pircaya :- 

gaujaratI kiva 

janma 1911 maoM gaujarat maoM huAa .

rcanaae^M– ivaSva SaaMit‚ gaMgaao~I‚ inaSaIqa‚ EaavaNaI‚  maoNaao .

inaQana 1988 maoM .

 ]maaSaMkr jaaoSaI baIsavaIM sadI ko gaujaratI ko maUQa-nya kiva saMskRt vaaMgamaya ko ivad\vaana hOM.]nhaoMnao gaujaratI kivata kao p`kRit sao jaaoD,a.Aama AadmaI ko jaIvana kI Jalak ]nakI rcanaaAaoM maoM imalatI hO.
CaoTa maora Kot 
Baava saaOndya- :-
 KotI ko $pk Wara kavya rcanaa– p`ik`yaa kao spYT ikyaa gayaa ho.kavya kRit kI rcanaa baIja– vapna sao laokr paOQao ko puiYpt haonao ko ivaiBanna carNaaoM sao gaujartI hO.AMtr kovala [tnaa hO ik kiva kma- kI fsala kalajayaI SaaSvat haotI hO.]saka rsa-xarNa Axaya haota hO.
iSalp saaOndya-:-
yaqaaqa- jaaIvana sao caunao gae ibaMba– 

                        AMQaD, pirisqaityaa^M.

xaNa ka baIja–   

                      BaavaanauBauit ka baIja.

klpnaa ko rsaayana–        

                        QartI ka isaMcana 

nava rsa–             kavya rsa.

Baavaaod\vaolana–              rsaIlao flaaoM ka ]ganaa.

                      raopa[- xaNa kI kTa[- AnaMt kI.
$pk AlaMkar–                 rsa ka Axaya pa~ sada ka 

                        CaoTa maora Kot caaOkaonaa.

kivata ¹
CaoTa maora Kot

1. ]maaSaMkr jaaoSaI nao iksa BaaYaa maoM kivatae^M ilaKI hOMOÆ

gaujaratI BaaYaa

2. ‘CaoTa maora Kot’ iksaka p`tIk hO AaOr @yaaoMOÆ
 ‘CaoTa maora Kot’ kaga,ja ko ]sa pnnao ka p`tIk hO ijasa pr kiva ApnaI kivata ilaKta hO.
3. kiva Kot maoM kaOna–saa baIja baaota hOOÆ

kiva Kot maoM ApnaI klpnaa ka baIja baaota hOOÆ

4. kRiYa–kma- evaM kiva–kma- maoM @yaa @yaa samaanatae^M hOMOÆ

kRiYa–kma- evaM kiva–kma- maoM inamnailaiKt samaanatae^M hOMO 

kavya kRit kI rcanaa baIja– vapna sao laokr paOQao ko puiYpt haonao ko ivaiBanna carNaaoM sao gaujartI hO.AMtr ko vala [tnaa hO ik kiva kma- kI fsala kaala jayaI Saasvat haotI hO.]saka rsa xarNa Axaya haota hO.
bagaulaaoM ko pMK
p`kRit ka svatM~ ica~Na  AaQauinak kivata kI ivaSaoYata hO.ica~a%mak vaNa-na Wara kiva nao ek Aaor kalao baadlaaoM pr ]D,tI bagaulaaoM kI Svaot pMi@t ka ica~ AMikt ikyaa hO tao dUsarI Aaor [sa Ap`itma dRSya ko )dya pr pD,nao vaalao p`Baava kao icai~t ikyaa hO.

maM`~ maugQa kiva [sa dRSya ko p`Baava sao Aa%ma ivasmaRit kI isqait tk phu^Mca jaata hO.

ivaYaya evaM ivaYayaIgat saaOndya- ko daonaaoM $p kivata maoM ]d\GaaiTt hue hOM.
kivata ¹bagaulaaoM ko pMK

1. ‘caurae ilae jaatI vao maorI Aa^MKoM’ sao kiva ka @yaa ta%pya- hOOÆ

2. ica~a%mak vaNa-na Wara kiva nao ek Aaor kalao baadlaaoM pr ]D,tI bagaulaaoM kI Svaot pMi@t ka ica~ AMikt ikyaa hO tao dUsarI Aaor [sa Ap`itma dRSya ko )dya pr pD,nao vaalao p`Baava kao icai~t ikyaa hO.

maM`~ maugQa kiva [sa dRSya ko p`Baava sao Aa%ma ivasmaRit kI isqait tk phu^Mca jaata hO.
3. kiva iksa maayaa sao bacanao kI baat khta hOÆ

p`kRit ka Ap`itma saaOndya- vah maayaa hO jaao kiva kao Aa%maivaBaaor kr dotI hO.yah pMi@t BaI p`SaMsaa%mak ]i@t hO.

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&
गद्य भाग
पाठ 11 - भक्तिन
लेखिका- महादेवी वर्मा
पाठ परिचय- महादेवी वर्मा द्वारा रचित संस्मरणात्मक रेखाचित्र में लेखिका ने अपनी सेविका ‘भक्तिन’ के अतीत और वर्तमान की झलक देते हुए उससे अपने आत्मीय संबंधों का परिचय दिया है। भक्तिन एक स्वाभिमानी, संघर्षशील, कर्मठ और दृढ संकल्प वाली स्त्री है जो पितृसत्तात्मक मान्यताओं और छ्ल-कपट से भरे समाज में अपने और अपनी बेटियों के हक की लड़ाई लड़ती है। भक्तिन, महादेवी के जीवन पर छा जाने वाली एक ऐसी सेविका है जिसे लेखिका नहीं खोना चाहती।
प्रश्न 1- भक्तिन अपना वास्तविक नाम क्या था, वह अपने नाम को क्यों छुपाना चाहती थी?
उत्तर-  भक्तिन का वास्तविक नाम लक्ष्मी था, हिन्दुओं के अनुसार लक्ष्मी धन की  देवी है। लक्ष्मी जगत-पालक भगवान विष्णु की पत्नी है, धन की देवी है। अब भक्तिन को अपने नाम के अर्थ और यथार्थ में  विरोधाभास लगता है, निर्धन भक्तिन, स्वयं को लक्ष्मी नहीं कहलवाना चाहती थी इसलिये वह अपना वास्तविक नाम छुपाती थी।
प्रश्न 2- लेखिका ने लक्ष्मी का नाम भक्तिन क्यों रखा?
उत्तर-  लेखिका ने लक्ष्मी की निम्नांकित विशेषताओं के आधार पर उसे भक्तिन नाम दिया -
1- गले में कंठी माला
2- घुटा हुआ सर
3- सादगीपूर्ण वेशभूषा
प्रश्न 3- भक्तिन के जीवन को कितने  परिच्छेदों में विभाजित कि्या गया है?
उत्तर-  भक्तिन के जीवन को चार भागों में बांटा गया है-
      पहला परिच्छेद-  भक्तिन का बचपन ।
      द्वितीय परिच्छेद- भक्तिन का वैवाहिक जीवन ।
      तृतीय परिच्छेद- विधवा के रूप में संघर्षशील जीवन ।
      चतुर्थ परिच्छेद- महादेवी वर्मा की सेविका के रूप में ।
प्रश्न 4- भक्तिन(लक्ष्मी) का बचपन कैसा था?
उत्तर- बचपन में ही मां की मृत्यु होने से भक्तिन का बचपन दुखमय रहा, सौतेली मां ने पांच वर्ष की आयु में ही उसका विवाह कर दिया गया और नौ वर्ष की उम्र में भक्तिन का गौना कर उसे ससुराल भेज दिया।
प्रश्न 5- भक्तिन (लक्ष्मी) की विमाता ने उसे पिता की बीमारी का संदेश क्यों
      नहीं भेजा?
उत्तर- भक्तिन के पिता उस पर अगाध स्नेह रखते थे। पिता की संपत्ति में से लक्ष्मी अपना हिस्सा न मांगे इसलिये विमाता ने उसे पिता की बीमारी का समाचार तब भेजा जब वह मर चुका था। 
प्रश्न 6- भक्तिन के जीवन का दूसरा परिच्छेद कैसा रहा?
उत्तर- भक्तिन के जीवन के दूसरे परिच्छेद में सुख कम और दुख अधिक रहा। भक्तिन का पति, उसके संस्कार, तेज, परिश्रमी स्वभाव और कार्य कुशलता से प्रभावित था, वह अपनी पत्नी को बहुत चाहता था परंतु तीन-तीन बेटियों को जन्म देने के कारण भक्तिन को अपनी सास और जिठानियों की घोर उपेक्षा सहनी पड़ी। 
प्रश्न 7- भक्तिन  और उसकी बेटियों के साथ क्या भेदभाव होता था?
उत्तर- भक्तिन को घर भर के सारे काम करने पड़ते थे जबकि सास और जिठानियां आराम से बैठकर बातें करती रहती थीं भक्तिन की बेटियां दिनभर गोबर पाथती थीं जिठानियों के काले-कलूटे बेटे दूध मलाई खाकर खेलते रहते थे।  भक्तिन और उसकी बेटियों को काले गुड़ की डली के साथ चना बाजरा दिया जाता था। 
प्रश्न 8- भक्तिन का दुर्भाग्य भी कम हठी नही था, लेखिका ने ऐसा क्यों कहा है?
उत्तर-
1- बचपन में ही मां की  मृत्यु ।
2- विमाता की उपेक्षा ।
3- भक्तिन(लक्ष्मी) का बालविवाह ।
4- पिता का निधन ।
5- तीन-तीन बेटियों को जन्म देने के कारण सास और जिठानियों के द्वारा भक्तिन की उपेक्षा ।
6- पति की असमय मृत्यु ।
7- दामाद का निधन और पंचायत के द्वारा निकम्मे तीतरबाज युवक से भक्तिन की विधवा बेटी का जबरन विवाह ।
8- लगान न चुका पाने पर जमींदार द्वारा भक्तिन का अपमान। 
प्रश्न 9- भक्तिन ने महादेवी वर्मा के जीवन पर कैसे प्रभावित किया?
उत्तर- भक्तिन के साथ रहकर महादेवी की जीवन शैली सरल हो गयी, वे अपनी सुविधाओं की चाह को छिपाने लगीं और असुविधाओं को सहने लगीं। भक्तिन ने उन्हें देहाती भोजन खिलाकर उनका स्वाद बदल दिया। भक्तिन मात्र एक सेविका न होकर महादेवी की अभिभावक और आत्मीय संगिनी बन गयी।
प्रश्न 10- भक्तिन के चरित्र की विशेषताओं का उल्लेख कीजिए।
उत्तर- महादेवी वर्मा की सेविका भक्तिन के व्यक्तित्व की विशेषताएं निम्नांकित हैं-
1- समर्पित सेविका
2- स्वाभिमानी
3- तर्कशीला
4- परिश्रमी
5- संघर्षशील
प्रश्न 11- भक्तिन के दुर्गुणों का उल्लेख करें।
उत्तर-  गुणों के साथ-साथ भक्तिन के व्यक्तित्व में अनेक दुर्गुण भी निहित है-
1-वह घर में पड़े रुपए-पैसे को भंडार घर की मटकी में छुपा देती है और अपने इस कार्य को चोरी नहीं मानती।
2- महादेवी के क्रोध से बचने के लिये भक्तिन बात को इधर-उधर करके बताने को झूठ नही मानती। अपनी बात को सही सिद्ध करने के लिए वह तर्क-वितर्क करती है।
3-वह दूसरों को अपनी इच्छानुसार बदल देना चाहती है पर स्वयं बिलकुल नही बदलती।
प्रश्न 12 निम्नांकित भाषा-प्रयोगों का अर्थ स्पष्ट कीजिए-
उत्तर-(क)पहली कन्या के दो और संस्करण कर डाले- भक्तिन ने अपनी पहली कन्या के बाद दो और कन्याएं पैदा कर दी।
(ख)खोटे सिक्कों की टकसाल जैसी पत्नी- आज भी अशिक्षित ग्रामीण समाज में बेटियों को खोटा सिक्का कहा जाता है। भक्तिन ने एक के बाद एक तीन बेटियां पैदा कर दी इसलिए उसे खोटे सिक्के को ढालने वाली मशीन कहा गया।
प्रश्न 13-भक्तिन पाठ में लेखिका ने समाज की किन समस्याओं का उल्लेख किया है?
उत्तर- भक्तिन पाठ के माध्यम से लेखिका ने भारतीय ग्रामीण समाज की अनेक समस्याओं का उल्लेख किया है-
1- लड़के-लड़कियों में किया जाने वाला भेदभाव
2- विधवाओं की समस्या
3- न्याय के नाम पर पंचायतों के द्वारा स्त्रियों के मानवाधिकार को कुचलना
4- अशिक्षा और अंधविश्वास 
गद्यांश आधारित अर्थग्रहण संबंधी प्रश्नोत्तर

परिवार और परिस्थितियों के कारण स्वभाव में जो विषमताएँ उत्पन्न हो गई हैं, उनके भीतर से एक स्नेह और सहानुभूति की आभा फूटती रहती है, इसी से उसके संपर्क में आनेवाले व्यक्ति उसमें जीवन की सहज मार्मिकता ही पाते हैं। छात्रावास की बालिकाओं में से कोई अपनी चाय बनवाने के लिए देहली पर बैठी रहती हैं, कोई बाहर खडी मेरे लिए नाश्ते को चखकर उसके स्वाद की विवेचना करती रहती है। मेरे बाहर निकलते ही सब चिड़ियों के समान उड़ जाती हैं और भीतर आते ही यथास्थान विराजमान हो जाती है। इन्हें आने में रूकावट न हो, संभवतः इसी से भक्तिन अपना दोनों जून का भोजन सवेरे ही बनाकर ऊपर के आले में रख देती है और खाते समय चौके का एक कोना धोकर पाक -छत के सनातन नियम से समझौता कर लेती है।

मेरे परिचितों और साहित्यिक बंधुओं से भी भक्तिन विशेष परिचित है, पर उनके प्रति भक्तिन के सम्मान की मात्रा, मेरे प्रति उनके सम्मान की पर निर्भर है। और सद्भाव उनके प्रति मेरे सद्भाव से निश्चित होता है। इस संबंध में भक्तिन की सहज बुद्धि विस्मित कर देने वाली है।
(क) भक्तिन का स्वभाव परिवार में रहकर कैसा हो गया है ?

उत्तर- भक्तिन के भीतर स्नेह और सहानुभूति की आभा फूटती रहती है। उसके संपर्क में आने वाले व्यक्ति उसमें जीवन की सहज मार्मिकता ही पाते हैं।
प्रश्न-2 भक्तिन के पास छात्रावास की छात्राएँ क्यों आती हैं ?

उत्तर- भक्तिन के पास कोई छात्रा अपनी चाय बनवाने आती है और देहली पर बैठी रहती है, कोई महादेवी जी के लिए बने नाश्ते को चखकर उसके स्वाद की विवेचना करती रहती है।
प्रश्न-3 छात्राओं के आने में रूकावट न डालने के लिए भक्तिन ने क्या उपाय किया ?

उत्तर- भक्तिन अपना दोनों ही वक्त का खाना बनाकर सुबह ही आले में रख देती और खाते समय चौके का एक कोना धोकर वहॉ बैठकर खा लिया करती थी ताकि छात्राएं बिना रोक-टोक के उसके पास आ सकें।
प्रश्न-4 साहित्यकारों के प्रति भक्तिन के सम्मान का क्या मापदंड है ?

उत्तर- वह सभी से परिचित है, पर उनके प्रति सम्मान की मात्रा महादेवी जी के सम्मान की  मात्रा पर निर्भर करती है। वह एक अद्भुत ढंग से जान लेती थी कि कौन कितना सम्मान करता है । उसी अनुपात में उसका प्राप्य उसे देती थी।
12  बाजार-दर्शन
लेखक- जैनेंद्र कुमार
पाठ परिचय- बाजार-दर्शन पाठ में बाजारवाद और उपभोक्तावाद के साथ-साथ अर्थनीति एवं दर्शन से संबंधित प्रश्नों को सुलझाने का प्रयास किया गया है। अनेक उदाहरणों के द्वारा लेखक ने यह स्पष्ट किया है कि एक ओर बाजार, लालची, असंतोषी और खोखले मन वाले व्यक्तियों को लूटने के लिए है वहीं दूसरी ओर संतोषी मन वालों के लिए बाजार  की चमक-दमक, उसका आकर्षण कोई महत्त्व नहीं रखता। 
प्रश्न1- पर्चेजिंग पावर किसे कहा गया है, बाजार पर इसका क्या प्रभाव पड़ता है?
उत्तर- पर्चेजिंग पावर का अर्थ है खरीदने की शक्ति। पर्चेजिंग पावर के घमंड में व्यक्ति दिखावे के लिए आवश्यकता से अधिक खरीदारी करता है और बाजार को शैतानी व्यंग्य-शक्ति देता है। ऐसे लोग बाजार का बाजारूपन बढ़ाते हैं।
प्रश्न2- लेखक ने बाजार का जादू किसे कहा है, इसका क्या प्रभाव पड़ता है?
उत्तर- बाजार की चमक-दमक के चुंबकीय आकर्षण को  बाजार का जादू कहा गया है, यह जादू आंखों की राह कार्य करता है। बाजार के इसी आकर्षण के कारण ग्राहक सजी-धजी चीजों को आवश्यकता न होने पर भी खरीदने को विवश हो जाते हैं।
प्रश्न3-आशय स्पष्ट करें।
मन खाली होना
मन भरा होना
मन बंद होना

उत्तर- मन खाली होना- मन में कोई निश्चित वस्तु खरीदने का लक्ष्य न होना। निरुद्देश्य बाजार जाना और ब्यर्थ की चीजों को खरीद्कर लाना।
मन भरा होना- मन लक्ष्य से भरा होना। जिसका मन भरा हो वह भली भांति जानता है कि उसे बाजार से कौन सी वस्तु खरीदनी है, वह अपनी आवश्यकता की चीज खरीदकर बाजार को सार्थकता प्रदान करता है।
मन बंद होना-मन में किसी भी प्रकार की इच्छा को ना आने देना, बलपूर्वक अपनी इच्छाओं को दबा देना।
प्रश्न4- ‘जहां तृष्णा है, बटोर रखने की स्पृहा है, वहां उस बल का बीज नहीं है।’ यहां किस बल की चर्चा की गयी है?
उत्तर- लेखक ने संतोषी स्वभाव के व्यक्ति के आत्मबल की चर्चा की है। दूसरे शब्दों में यदि मन में संतोष हो तो व्यक्ति दिखावे और ईर्ष्या से दूर रहता है उसमें संचय करने की प्रवृत्ति नहीं होती।
प्रश्न5- अर्थशास्त्र, अनीतिशास्त्र कब बन जाता है?
उत्तर- जब बाजार में कपट और शोषण बढ़ने लगे, खरीददार और दुकानदार एक दूसरे को ठगने की घात में लगे रहें , एक की हानि में दूसरे को अपना लाभ दिखाई दे तो बाजार का अर्थशास्त्र, अनीतिशास्त्र  बन जाता है। एसे बाजार मानवता के लिए विडंबना है।
प्रश्न6-भगतजी बाजार और समाज को किस प्रकार सार्थकता प्रदान कर रहे हैं? 
उत्तर- भगतजी के मन में सांसारिक आकर्षणों के लिए कोई तृष्णा नहीं है। वे संचय, लालच और दिखावे से दूर रहते हैं। बाजार और व्यापार उनके लिए आवश्यकताओं की पूर्ति का साधन मात्र है। भगतजी के मन का संतोष और निस्पृह भाव, उनको श्रेष्ठ उपभोक्ता और विक्रेता बनाते हैं। 
निम्नांकित बिंदु उनके व्यक्तित्व के सशक्त पहलू को उजागर करते हैं।
1-पंसारी की दुकान से केवल जीरा और नमक खरीदना।
2-निश्चित समय पर चूरन बेचने के लिये निकलना।
3-छ्ह आने की कमाई होते ही चूरन बेचना बंद कर देना।
4-बचे हुए चूरन को बच्चों को मुफ़्त बांट देना।
5- सभी का जय जय राम कहकर स्वागत करना।
6-बाजार की चमक दमक से आकर्षित न होना।
7- समाज को संतोषी जीवन की शिक्षा देना।
प्रश्न7-बाजार की सार्थकता  किसमें है?
उत्तर- मनुष्य की आवश्यकताओं की पूर्ति करने में ही बाजार की सार्थकता है। जो ग्राहक अपनी आवश्यकताओं की चीजें खरीदते हैं वे बाजार को सार्थकता प्रदान करते हैं। जो विक्रेता, ग्राहकों का शोषण नहीं करते और छल-कपट से ग्राहकों को लुभाने का प्रयास नही करते वे भी बाजार को सार्थक बनाते हैं।
गद्यांश आधारित अर्थग्रहण संबंधी प्रश्नोत्तर
          बाजार मे एक जादू है। वह जादू आँख की तरह काम करता है। वह रूप का जादू है पर जैसे चुंबक का जादू लोहे पर ही चलता है, वैसे ही इस जादू की भी मर्यादा है जेब भरी हो, और मन खाली हो, ऐसी हालत में जादू का असर खूब होता है । जेब खाली पर मन भरा न हो तो भी जादू चल जाएगा। मन खाली है तो बाजार की अनेकानेक चीजों का निमंत्रण उस तक पहुँच जाएगा। कहीं हुई उस वक्त जेब भरी तब तो फिर वह मन किसकी मानने वाला है। मालूम होता है यह भी लूँ, वह भी लूँ। सभी सामान जरूरी और आराम को बढ़ाने वाला मालूम होता है पर यह सब जादू का असर है। जादू की सवारी उतरी कि पता चलता है कि फैंसी-चीजों की बहुतायत आराम में मदद नहीं देती, बल्कि खलल ही डालती है। थोड़ी देर को स्वाभिमान को जरूर सेंक मिल जाता है पर इससे अभिमान को गिल्टी की और खुराक ही मिलती है। जकड़ रेशमी डोरी की हो तो रेशम के स्पर्श के मुलायम के कारण क्या वह कम जकड होगी  ?


पर उस जादू की जकड़ से बचने का एक सीधा उपाय है वह यह कि बाजार जाओ तो खाली मन न हो । मन खाली हो तब बाजार न जाओ कहते है लू में जाना हो तो पानी पीकर जाना चाहिए पानी भीतर हो, लू का लूपन व्यर्थ हो जाता है। मन लक्ष्य से भरा हो तो बाजार फैला का फैला ही रह जाएगा। तब वह घाव बिलकुल नहीं दे सकेगा, बल्कि कुछ आनंद ही देगा। तब बाजार तुमसे कृतार्थ होगा, क्योकि तुम कुछ न कुछ सच्चा लाभ उसे दोगे। बाजार की असली कृतार्थता है आवश्यकता के समय काम आना।
प्रश्न-1 बाजार के जादू को लेखक ने कैसे स्पष्ट किया है ?

उत्तर- बाजार के रूप का जादू आँखों की राह से काम करता हुआ हमें आकर्षित करता है। बाजार का जादू ऐसे चलता है जैसे लोहे के ऊपर चुबंक का जादू चलता है।
प्रश्न-2 जेब भरी हो और मन खाली तो हमारी क्या दशा होती है ?

उत्तर- जेब भरी हो और मन खाली हो तो हमारे ऊपर बाजार का जादू खूब असर करता है।  मन, खाली है तो बाजार की अनेकानेक चीजों का निमंत्रण मन तक पहुंच जाता है और उस समय यदि जेब भरी हो तो मन हमारे नियंत्रण में नहीं रहता।
प्रश्न-3 फैंसी चीजों की बहुतायत का क्या परिणाम होता है?

उत्तर- फैंसी चीजें आराम की जगह आराम में खलल ही डालती है। थोड़ी देर को स्वाभिमान को जरूर सेंक मिल जाती है पर अभिमान में वृद्धि होती है।
प्रश्न-4  जादू की जकड़ से बचने का क्या उपाय है ?

उत्तर- जादू की जकड़ से बचने के लिए एक ही उपाय है, वह यह है कि बाजार जाओ तो  मन खाली न हो, मन खाली हो तो बाजार ही मत जाओ।
13  काले मेघा पानी दे
लेखक-धर्मवीर भारती
पाठ परिचय- ‘काले मेघा पानी दे’ निबंध, लोकजीवन के विश्वास और विज्ञान के तर्क पर आधारित है। आस्था, भावनात्मक सच्चाई को पुष्ट करती है और तर्क केवल वैज्ञानिक तथ्य को सत्य मानता है। जहां तर्क, यथार्थ के कठोर धरातल पर सच्चाई को परखता है तो वहीं आस्था, अनहोनी बात को भी स्वीकार कर मन को संस्कारित करती है। प्रस्तुत निबंध में लेखक ने भ्रष्टाचार की समस्या को उठाते हुए कहा है कि जीवन में कुछ पाने के लिए त्याग आवश्यक है। जो लोग त्याग और दान की महत्ता को नहीं मानते वे ही भ्रष्टाचार में लिप्त रहकर देश और समाज को लूटते हैं ।
प्रश्न1- इन्दर सेना घर-घर जाकर पानी क्यों मांगती थी?
उत्तर- गांव के लोग बारिश के लिए भगवान इंद्र से  प्रार्थना किया करते थे। जब पूजा-पाठ, व्रत आदि उपाय असफ़ल हो जाते थे तो भगवान इंद्र को प्रसन्न करने के लिए गांव के किशोर, बच्चे कीचड़ में लथपथ होकर गली-गली घूमकर लोगों से पानी मांगते थे।
प्रश्न2-इन्दरसेना के संबंध में लेखक का क्या दृष्टिकोण है?
उत्तर- इन्दरसेना का कार्य लेखक को अंधविश्वास लगता है, उसका मानना है कि यदि इंदरसेना देवता से पानी दिलवा सकती है तो स्वयं अपने लिए पानी क्यों नहीं मांग लेती? पानी की कमी होने पर भी लोग घर में एकत्र किये हुए पानी को इंदरसेना पर फ़ेंकते हैं। लेखक इसे पानी की निर्मम बरबादी मानता है।
प्रश्न3-जीजी ने लेखक को किस प्रकार समझाया?
उत्तर- जीजी ने लेखक को निम्न तर्क देकर समझाया-
1- त्याग का महत्व- कुछ पाने के लिए कुछ खोना पड़ता है।
2- दान की महत्ता- ॠषि-मुनियों ने दान को सबसे ऊंचा स्थान दिया है।
3- इंद्रदेव को जल का अर्ध्य चढ़ाना- इंदरसेना पर पानी फ़ेंकना पानी की बरबादी नहीं बल्कि इंद्रदेव को जल का अर्ध्य चढ़ाना है।
4- पानी की बुवाई करना- जिस प्रकार किसान फ़सल उगाने के लिए जमीन पर बीज डालकर बुवाई करता है वैसे ही पानी वाले बादलों की फ़सल पाने के लिए पहले पानी की बुवाई की जाती है।
प्रश्न4-इंदर सेना सबसे पहले गंगा मैया की जय क्यों बोलती थी ? 

       नदियों का भारतीय सामाजिक, सांस्कृतिक परिवेश में क्या महत्व है ?

उत्तर- गंगा भारतीय समाज में सबसे पूज्य नदी है। वह भारतीयों के लिए केवल एक नदी नहीं अपितु माँ है, स्वर्ग की सीढ़ी है, मोक्षदायिनी है। गंगाजल पावन है, पवित्र करने वाली है। उसमे पानी नहीं अपितु जल बहता है जो अमृत तुल्य है। ऐसे परिवेश मे उत्पन्न लड़के सबसे पहले गंगा मैया की जय ही बोलेंगे। गंगा भी तो स्वर्ग से उतरकर सागर के साठ हजार पुत्रों को अपने जल के स्पर्श से मोक्ष देने आई थी। 

भारतीय सामाजिक परिवेश में नदियों का महत्वपूर्ण स्थान है। नदियो की महत्ता निम्न बातों से प्रकट होती है- 
1.
इस देश मे अनेक नदियों को मोक्षदायिनी कहा है।
2.
सात पवित्र नदियां-गंगा, यमुना, सरस्वती, नर्मदा, सिंधु, कावेरी, गोदावरी 
     के पवित्र जल में डुबकी लगाने की कामना प्रत्येक भारतीय में रहती
     है।
3.
हमारे देश के अधिकांश पवित्र स्थान नदियों के तट पर स्थित है। 
     यथा-हरिद्वार, ऋषिकेश, प्रयाग, बनारस, उज्जैन, नासिक, मथुरा, आदि।
4-   हमारा देश कृषि प्रधान है। नदियों के जल से ही यह समाज जीवित
   रहा है और तभी संस्कृति पनपी है।
प्रश्न4-लेखक क्यों दुखी है, उसके मन में कौन से प्रश्न उठ रहे है?
उत्तर- आजादी के कई वर्ष बाद भी भारतीयों की सोच में सकारात्मक  बदलाव न देखकर लेखक दुखी है। उसके मन में कई प्रश्न उठ रहे हैं-
1- क्या हम सच्चे अर्थों में स्वतन्त्र हैं?
2- क्या हम अपने देश की संस्कृति और सभ्यता को समझ पाए हैं?
3- राष्ट्र निर्माण में हम पीछे क्यों हैं, हम देश के लिए क्या कर रहे हैं?
4- हम स्वार्थ और भ्रष्टाचार में लिप्त रहते हैं, त्याग में क्यों नहीं?
5- सरकार द्वारा चलाई जा रही योजनाएं गरीबों तक क्यों नहीं पहुंचती है?
14  पहलवान की ढोलक
फ़णीश्वरनाथ रेणु
पाठ परिचय- पहलवान की ढोलक व्यवस्था के बदलने के साथ लोक कलाकार के अप्रासंगिक हो जाने की कहानी है। इस कहानी में लुट्टन नाम के पहलवान की हिम्मत और जिजीविषा का वर्णन किया गया है। भूख और महामारी, अजेय लुट्टन की पहलवानी को फ़टे ढोल में बदल देते हैं। इस करुण त्रासदी में पहलवान लुट्टन कई सवाल छोड़ जाता है कि कला का कोई स्वतंत्र अस्तित्व है या कला केवल व्यवस्था की मोहताज है?
प्रश्न1- महामारी से ग्रस्त गांव की रात्रि की विभीषिका का वर्णन कीजिए।
उत्तर- गांव में गरीबी थी। मलेरि्या और हैजे से लोग मौत के मुंह में जा रहे थे। रोज दो-तीन लाशें उठती थी। रात को सन्नाटा रहता था, जिसे सियारों और उल्लुओं की आवाजें और भी भयानक बना देती थी। बीमार लोगों के कराहने, उल्टी करने और बच्चों के कमजोर कंठ से निकली  मां मां की करुण पुकार भी रात्रि की विभीषिका को कम नही करती थी।
प्रश्न2- ढोलक की आवाज का पूरे गांव पर क्या असर होता था?
उत्तर- ढोलक की आवाज से रात की विभीषिका और सन्नाटा कम होता था महामारी से पीड़ित लोगों की नसों में बिजली सी दौड़ जाती थी, उनकी आंखों के सामने दंगल का दृश्य  साकार हो जाता था और वे अपनी पीड़ा भूल खुशी-खुशी मौत को गले लगा लेते थे। इस प्रकार ढोल की आवाज, मृतप्राय गांववालों की नसों में संजीवनी शक्ति को भर बीमारी से लड़ने की प्रेरणा देती थी।
प्रश्न3- लुट्टन ने अपना गुरु किसे माना और क्यों?
उत्तर-लुट्टन ने कुश्ती के दांव-पेंच किसी गुरु से नहीं बल्कि ढोल की आवाज से सीखे थे। ढोल से निकली हुई ध्वनियां उसे दांव-पेच सिखाती हुई और आदेश देती हुई प्रतीत होती थी। जब ढोल पर थाप पड़ती थी तो पहलवान की नसें उत्तेजित हो जाती थी वह लड़ने के लिए मचलने लगता था।
प्रश्न4- लुट्टन सिंह राज पहलवान कैसे बना?

उत्तर- श्यामनगर के राजा कुश्ती के शौकीन थे। उन्होंने दंगल का  आयोजन किया । पहलवान लुट्टन सिंह भी दंगल देखने पहुंचा । नामक पहलवान जो शेर के बच्चे के नाम से प्रसिद्ध था, कोई भी पहलवान उससे भिड़ने की हिम्मत नहीं करता था। चांदसिंह अखाड़े में अकेला गरज रहा था। लुट्टन सिंह  ने चांद सिंह को चुनौती दे दी और चांदसिंह से भिड़ गया। ढ़ोल की आवाज सुनकर लुट्टन के नस-नस में जोश भर गया।  उसने चांद सिंह को चारों खाने चित कर दिया। राजासाहब ने लुट्टन की वीरता से प्रभावित होकर उसे राजपहलवान बना दिया।
प्रश्न5- लुट्टन को दरबार क्यों छोड़ना पड़ा?
उत्तर- राजा की मृत्यु के बाद उसके बेटे ने गद्दी संभाली। उसे घोड़ों की रेस का शौक था । मैनेजर ने नये राजा को भड़काया, पहलवान और उसके दोनों बेटों के भोजनखर्च को भयानक और फ़िजूलखर्च बताया। फ़लस्वरूप नए राजा ने कुश्ती को बंद करवा दिया और पहलवान लुट्टनसिंह को उसके दोनों बेटों के साथ महल से निकाल दिया।
प्रश्न6- किन घटनाओं से पहलवान लुट्टन के संघर्षशील व्यक्तित्व और हिम्मत होने का परिचय मिलता है?
उत्तर- पहलवान लुट्टन बहुत हिम्मती था। अपने दुखों की परवाह न करते हुए दूसरों को हिम्मत बंधाना बहुत हिम्मत का काम है। उसने निम्नांकित अवसरों पर अपनी दिलेरी और हिम्मत का परिचय दिया।
1- श्याम नगर के दंगल में चांदसिंह से भिड़ते समय।
2- अपने बेटों की मृत्यु पर उनका अंतिम संस्कार करते समय्।
3- बेटों की मृत्यु के बाद भी गांव वालों का हौंसला बढाने के लिए रात-रात भर ढोलक बजाते समय।
गद्यांश आधारित अर्थग्रहण संबंधी प्रश्नोत्तर
    दोनों ही लड़के राज-दरबार के भावी पहलवान घोषित हो चुके थे। अतः दोनों का भरण-पोषण दरबार से ही हो रहा था। प्रतिदिन प्रातः काल पहलवान स्वयं ढोलक बजाकर दोनों से कसरत करवाता। दोपहर में लेटे-लेटे दोनों को सांसारिक ज्ञान की भी शिक्षा देता- ‘समझे। ढोलक की आवाज पर पूरा ध्यान देना। हाँ, मेरा गुरू, कोई पहलवान नही, यही ढोल है, समझे। ढोल की आवाज के प्रताप से ही मैं पहलवान हुआ। दंगल में उतरकर सबसे पहले ढोलों को प्रणाम करना, समझे‘‘ ऐसी ही बहुत सी बाते वह करा करता। फिर मालिक को कैसे ,खुश रखा जाता है, कब कैसा व्यवहार करना चाहिए, आदि की शिक्षा वह नित्य दिया करता था।

किंतु उसकी शिक्षा-दीक्षा सब किए कराए पर एक दिन पानी फिर गया। वृद्ध राजा स्वर्ग सिधार गए। नए राजकुमार ने विलायत से आते ही राज्य को अपने हाथ में ले लिया। राजा साहब के समय शिथिलता आ गई थी, जो राजकुमार के आते ही दूर हो गई । बहुत से परिवर्तन हुए । उन्हीं परिवर्तनों की चपेटघात में पड़ा पहलवान भी। दंगल का स्थान घोड़े की रेस ने ले लिया।

पहलवान तथा दोनों भावी पहलवानों का दैनिक भोजन-व्यय सुनते ही राजकुमार ने कहा ‘‘टैरिबुल’’ नए मैनेजर साहब ने कहा- ‘‘हौरिबुल’’ पहलवान को साफ जवाब मिल गया, राजदरबार में उसकी आवश्यकता नहीं ।
प्रश्न-1 लुट्टन सिंह को अपने बेटों के भविष्य की कोई चिंता न थी। क्यों ?

उत्तर उसके दोनों बेटे राज दरबार के भावी पहलवान घोषित हो चुके थे और उनके भरण-पोषण का सारा भार भी राज-दरबार उठाता था, इसलिए लुट्टन सिंह को उनकी कोई चिन्ता नहीं थी।
प्रश्न-2 लुट्टन सिंह अपने पुत्रों को ढोल के विषय में क्या बताता था ?

उत्तर- लुट्टन सिंह अपने पुत्रों को समझाता कि ढोल की आवाज पर पूरा ध्यान देना, मेरा गुरू कोई पहलवान नहीं, यही ढोल है। दंगल में उतरकर सबसे पहले ढोल को प्रणाम करना।
प्रश्न-3 लुट्टन के किए कराए पर पानी क्यों फिर गया ?

उत्तर‘- वृद्ध राजा के के स्वर्ग सिधारने और उनके विलायत से आए पुत्र द्वारा राज्य अपने हाथ में लेते ही अखाड़ों को बंद करवा देने के कारण लुट्टन के किए कराए पर पानी फिर गया।

प्रश्न-4 राजकुमार के आने पर क्या परिवर्तन हुए ?

उत्तर- राजा साहब के समय में आई शिथिलता दूर हो गई। बहुत सी पुरानी परंपराओं के स्थान पर नई चीजें आरंभ हुई। इनकी चपेटाघात में लुट्टन पहलवान भी था। उसकी और उसके लड़कों की खुराक को भयंकर बताकर उन्हें महल से निकाल दिया गया।
15  चार्ली चैप्लिन यानि हम सब
लेखक-विष्णु खरे
पाठ परिचय-  हास्य फ़िल्मों के महान अभिनेता ‘चार्ली चैप्लिन’ की जादुई  विशेषताओं का उल्लेख करता है जिसमें उसने करुणा और हास्य में सामंजस्य स्थापित कर फ़िल्मों को सार्वभौमिक रूप प्रदान किया।
प्रश्न1- चार्ली की फ़िल्मों की क्या विशेषताएं है?
उत्तर-
1- चार्ली सदैव चिर युवा दिखता है।
2- चार्ली ने फ़िल्मों को लोकतांत्रिक बनाया और फ़िल्मों में वर्ग तथा
   वर्ण-व्यवस्था को तोड़ा।       
3- चार्ली की फ़िल्मों में भाषा का प्रयोग बहुत कम है। उनमें बुद्धि  की  
   अपेक्षा भावना का महत्तव अधिक है।
4- चार्ली किसी भी संस्कृति को विदेशी नही लगता।
5- उसकी फ़िल्मों में सार्वभौमिकता है।
6- चार्ली सबको अपना लगता है।
7- चार्ली की फ़िल्मों में हास्य और करुणा का अद्भुत सामंजस्य है।
प्रश्न2-भारतीय हास्य परंपरा और चार्ली के हास्य में क्या अंतर है?
उत्तर- भारतीय हास्य परंपरा में करुणा और हास्य का मेल नहीं दिखाया जाता। भारत में स्वयं पर हंसने की परंपरा नहीं है। भारतीय सौंदर्यशास्त्र में करुणरस और हास्य रस को परस्पर विरोधी माना गया है अर्थात जहां करुणा है वहां हास्य नहीं हो सकता। परंतु चार्ली के पात्र अपने पर हंसते-हंसाते हैं। चार्ली की फ़िल्मों के दृश्य, हंसाते-हंसाते रुला देते हैं तो कभी करुण दृश्य के बाद अचानक ही हंसने पर मजबूर कर देते हैं। 
प्रश्न3-चार्ली को बचपन में किन संघर्षों का सामना करना पड़ा?
उत्तर-चार्ली चैप्लिन का बचपन घोर कष्टों और संघर्षों में बीता। चैप्लिन की मां साधारण दर्जे की अभिनेत्री थी जिसे उसके पति ने छोड़ दिया थाऔर वह गरीबी की हालत में पागल हो गयी थी। भयंकर गरीबी, मां का पागलपन, सर पर पिता का साया न होने के कारण चार्ली को सामन्तों और पूंजीपतियों की घोर उपेक्षा सहनी पड़ी।
प्रश्न4- चार्ली अपने पात्रों के माध्यम से क्या कहना चाहते हैं?

उत्तर- चार्ली के चरित्रों के साथ प्रायः ऐसी घटनाएं घटित होती कि वे सफ़लता की ऊंचाइयों तक पहुंचकर अचानक असफ़ल हो जाते हैं। कभी-कभी कुछ न करते हुए भी यूं ही जीत जाते हैं। अपनी हास्य फ़िल्मों में अपने पात्रों के माध्यम से  चार्ली कहना चाहते हैं कि बड़प्पन, महानता, गरिमा, शासनाधिकार आदि सब क्षणिक और दिखावे हैं। इन सब बनावटी रूपों में फ़ूला रहने वाला घमंडी मनुष्य, वास्तव में बहुत तुच्छ और साधारण हैं । उसे अपने मूल स्वरूप को कभी नहीं भूलना चाहिए।
   प्रश्न5- चार्ली का भारतीयकरण किसे कहा गया है और क्यों?
   उत्तर- राजकपूर द्वारा बनाई गयी ‘आवारा’ फ़िल्म को चार्ली का भारतीयकरण कहा गया । राजकपूर ने इन फ़िल्मों के नायकों को स्वयं पर हंसाया। उसके बाद भारतीय फ़िल्मों में स्वयं पर हंसने की परंपरा चल निकली। दिलीप कुमार, शम्मी कपूर, अमिताभ बच्चन, जानी वाकर और श्रीदेवी ने चार्ली का अनुकरण कर स्वयं पर हंसने की परंपरा को आगे बढ़ाया। महात्मा गांधीजी भी कभी-कभी अपने पर हंसा करते थे। वे चार्ली की स्वयं पर हंसने की कला पर मुग्ध थे।
गद्यांश आधारित अर्थग्रहण संबंधी प्रश्नोत्तर
  चार्ली की अधिकांश फिल्में भाषा का इस्तेमाल नहीं करती इसलिए उन्हें ज्यादा से ज्यादा मानवीय होना पड़ा । सवाक् चित्रपट पर बड़े कॉमेडियन हुए हैं, लेकिन वह चैप्लिन की सार्वभौमिकता तक क्यों नहीं पहुंच पाए, इसकी पड़ताल अभी होने को है, चार्ली का चिर-युवा होना या बच्चों जैसा दिखना एक विशेषता तो है ही, सबसे बड़ी विशेषता शायद यही है कि वह किसी भी संस्कृति को विदेशी नहीं लगते। यानी उनके पास जो भी चीजें अड़ंगें, खलनायक, दुष्ट, औरतें आदि रहते हैं, वे एक सतत् विदेश या परदेस बन जाते है, चार्ली के सारे संकटों में हमे यह भी लगता है कि यह ‘मैं‘ भी हो सकता हूं लेकिन मैं से ज्यादा कुछ चार्ली हमें ‘हम‘ लगते है। यह संभव है कि कुछ अर्थो में ‘बस्टर कीटन‘ चार्ली चैप्लिन से बड़ी हास्य प्रतिभा हो लेकिन कीटन हास्य का काफका है जबकि चैप्लिन प्रेमचंद के ज्यादा नजदीक हैं।

एक होली का त्योहार छोड़ दें तो भरतीय परंपरा में व्यक्ति के अपने पर हॅसने, स्वयं को जानते-बूझते हास्यास्पद बना डालने की परंपरा नहीं के बराबर है। गाँवों और लोक संस्कृति में तब भी वह शायद हो, नगर सभ्यता में तो वह थी नहीं । चैप्लिन का भारत में महत्व यह है कि वह ‘अंग्रेजों‘ जैसे व्यक्तियों पर हँसने का अवसर देते हैं। चार्ली स्वयं पर सबसे ज्यादा तब हँसता है, जब वह स्वयं को गर्वोन्मत्त आत्म-विश्वास से लबरेज, सफलता, सभ्यता, संस्कृति तथा समृद्धि की प्रतिमूर्ति दूसरों से ज्यादा शक्तिशाली तथा श्रेष्ठ, अपने वज्रादपि कठोराणि, अथवा ‘मृदूनि कुसूमादपि‘ क्षण में दिखलाता है तब यह समझिए कि कुछ ऐसा हुआ ही चाहता है कि यह सारी-गरिमा सुई चुभे गुब्बारे जैसी फुस्स हो उठेगी।
प्रश्न-1 चार्ली की फिल्मों की भाषा क्या है?  इससे क्या लाभ है?

उत्तर‘-चार्ली की अधिकांश फिल्में अवाक (मूक) हैं। इसी से वह ज्यादा से ज्यादा मानवीय है। परिणामतः सामान्य मानवीय गुणों की मूल अभिव्यक्ति हर देश के दर्शकों को समझ में आती है। इसी से चार्ली सार्वभौमिकता तक पहुंचे हैं।
प्रश्न-2 चार्ली के साथ हमारा क्या नाता है ?

उत्तर-चार्ली के अभिनय और कला में ऐसी सामान्य मानवीय अभिव्यक्ति है कि हम सभी को भी वह अपनी आप-बीती सा ही लगता है । जीवन के झगड़े -झंझट, अड़ंगे दुष्ट औंरते आदि सब हमें अपनी ही मुसीबतों का हिस्सा लगता है और हम चार्ली बन जाते हैं।
प्रश्न-3 भारतीय परंपरा में होली का हास्य से क्या संबंध है ?

उत्तर- होली ही एकमात्र त्योहार है, जब अपने पर हँसने, स्वयं को हास्यास्पद बनाने की जानबूझकर कोशिश की जाती है।
प्रश्न-4 ‘गुब्बारे सा फुस्स‘ होना किस अर्थ को व्यक्त करता है ?

उत्तर- मनुष्य अपने चारों ओर गरिमा, श्रेष्ठता, धन, सभ्यता, शिक्षा आदि का घेरा बना लेता है। तभी तो ऐसा कुछ होता है कि यह औपचारिक घेरा धड़धड़ाकर टूट जाता है और हम वहीं के वही पहुँच जाते हैं।   
16  नमक
रजिया सज्जाद जहीर
पाठ परिचय- ‘नमक’ कहानी में भारत-पाकिस्तान विभाजन के पश्चात मानचित्र में सीमारेखा खिंच जाती है…जमीन बंट जाती है पर जनता की भावनाएं, उसका लगाव अपने मूल स्थान से बना रहता है भारत में रहने वाली सिख बीवी लाहौर को अपना वतन मानती है और भारतीय कस्टम अधिकारी, ढाका के नारियल पानी को याद्कर उसे सर्वश्रेष्ठ बताता है। दोनो देशों के नागरिकों के बीच मुहब्बत का नमकीन स्वाद आज भी कायम है। तभी सफ़िया भारत में रहने वाली अपनी मुंहबोली मां, सिख बीवी के लिए लाहौरी नमक लाने के लिए कस्टम और कानून की परवाह नहीं करती।
प्रश्न1-लाहौर अभी तक उनका वतन है और देहली मेरा या मेरा वतन ढाका है
    जैसे उदगार किस सामाजिक यथार्थ का संकेत करते हैं ?

उत्तर- भारत में जन्मे लोग आज अपने को पाकिस्तानी या बांग्लादेशी मानने के लिए बाध्य है। दिल्ली में जन्मा पाकिस्तानी कस्टम अधिकारी, लाहौर मे जन्मी भारतीय सिख बीबी, ढाका में जन्मा सुनीलदास गुप्त अपने जन्मस्थान को कैसे भूलें। इन देशों का निर्माण यथार्थ प्राकृतिक नहीं है, अपितु परिस्थितिजन्य है।
  इन परिस्थितियों के उदगार उस सामाजिक उदगार उस सामाजिक यथार्थ को बताते हैं, जहाँ हिन्दू, मुस्लिम, सिख सब एक समाज बनाते है। उसका उदाहरण कहानी के प्रारंभ मे देखा जा सकता है। जहॉ मुस्लिम महिला सफिया पड़ोसी के यहाँ कीर्तन में गई है और प्रसाद लेकर लौटती है उसने सिख बीबी को अपनी माँ मान लिया है और बाद में उसे माँ ही संबोधित करती है।
.प्रश्न2 सफ़िया के मन में क्या द्वंद्व था?
सफ़िया, सिख महिला के लिए पाकिस्तान से नमक ले जाना चाहती थी परंतु कस्टम के नियमों के अनुसार यह वर्जित था। सफ़िया का द्वंद्व यह था कि वह छिपाकर नमक ले जाए या कस्टम अधिकारियों को बताकर्। 
.प्रश्न3 नमक ले जाने के विषय में सफिया के मन में उठे द्वंदों के आधार पर उसकी चारित्रिक विशेषताओं को स्पष्ट कीजिए।
उत्तर- सफिया नमक ले जाने के लिए प्रतिबद्ध है क्योंकि वह यह मानती है कि वायदा करके उसे निभाना चाहिए। वह भावनाओं को महत्व देती है। अतः वह अपने भाई से कहती है मुझे तो लाहौर का नमक चाहिए, मेरी मां ने यही मँगवाया है ‘‘वह इस इच्छा को पूरी करने के लिए देश के विभाजन या हुकूमत के कानून को भी नहीं मानती है।”
        वह बुद्धि से भी चतुर है। उसने नमक ले जाने का निर्णय लिया और यह भी मान लिया कि कीनुओं में छिपी नमक की पुडिया कस्टमवालों की जाँच से बच जाएगी। किन्तु सफिया चोरी से काम करना पसंद नहीं करती । अतः दिखाकर नमक को ले जाने का निर्णय लेती है। यह उसका बुद्धि कौशल है कि कस्टम अधिकारी से पूछती है कि आप कहाँ के रहने वाले हैं ? उसका वार सही निशाने पर लगा और कस्टम अधिकारी ने स्वयं पुड़िया उसके बैग में रख दी। सफिया में नारी सुलभ झिझक है अतः वह सुनीलदास गुप्त के कमरे में जाते हिचकिचाती है। 
17  शिरीष के फूल
आचार्य हजारी प्रसाद द्विवेदी
पाठ परिचय-  शिरीष के फ़ूल नामक ललित निबंध में लेखक ने शिरीष के फ़ूल के माध्यम से मनुष्य की अजेय जिजीविषा, धैर्यशीलता और कर्तव्यनिष्ठ बने रहने के मानवीय मूल्य को स्थापित किया है। शिरीष को अवधूत कहा गया है क्योंकि संन्यासी की भांति वह सुख-दुख की चिंता नहीं करता। गर्मी, लू, वर्षा और आंधी में भी अविचल खड़ा रहता है। निबंधकार ने शिरीष के फ़ूल के सौन्दर्य, महत्त्व और स्वरूप का वर्णन करते हुए विभिन्न सामाजिक विषयों पर रोचक टिप्पणी की है।
प्रश्न1-हृदय की कोमलता को बचाने के लिए व्यवहार की कठोरता भी कभी-कभी जरूरी हो जाती है- शिरीष के फूल के आधार पर स्पष्ट करें ?
उत्तर-
1-सज्जनों की परिभाषा देते हुए कहा जाता है कि वे वज्र से भी कठोर तथा पुष्प से भी कोमल हैं। शिरीष के फूल को संस्कृत साहित्य में बहुत कोमल माना गया है। वह इतना कोमल है कि केवल भौंरों के पदों का दबाव ही सह सकता है।
2-  शिरीष की लकड़ी इतनी मजबूत अवश्य होती है कि इस पर झूला डाला जा सके। उसके फल इतने कठोर होते है कि नए फल आने तक भी अपना स्थान नहीं छोड़ते। 
3- शिरीष वायुमण्डल से रस खींचकर ही इतना कोमल और इतना कठोर बना है। शिरीष के आधार पर यह कहना उचित ही है कि हृदय की कोमलता को बचाने के लिए व्यवहार की कठोरता भी कभी कभी जरूरी हो जाती है।
प्रश्न2-द्विवेदी जी ने शिरीष के माध्यम से कोलाहल व संघर्ष से भारी जीवन स्थितियों मे अविचल कर जिजीविषु बने रहने की सीख दी है। स्पष्ट करें।
उत्तर- शिरीष को बाहय गरमी, धूप, वर्षा ऑधी, लू, प्रभावित नहीं करती। वह तब भी लहलहाता है, जब पृथ्वी अग्नि के समान तप रही होती है। शिरीष से सीख लेते हुए लेखक सोचता है कि हमारे देश में जो मार काट, अग्निदाह, लूट-पाट, खून-खच्चर का बवंडर है, क्या वह देश को स्थिर नहीं रहने देगा।  
                 गुलामी, अशांति और विरोधी वातावरण के बीच  अपने सिद्धांतों की रक्षा करते हुए गांधी जी स्थिर रह सके थे तो देश भी रह सकता है। जीने की प्रबल अभिलाषा के कारण विषम परिस्थितयों मे भी यदि शिरीष खिल सकता है तो हमारा देश भी विषम परिस्थितियों में स्थिर रह सकता है। 
प्रश्न3- हाय वह अवधूत आज कहाँ है? ऐसा कहकर लेखक ने आत्मबल पर देह बल के वर्चस्व की वर्तमान सभ्यता के किस संकट की ओर संकेत किया है ?

उत्तर- यहाँ अवधूत ‘गांधी जी’ के लिए प्रयुक्त हुआ है। उन्होंने अपने आत्मबल से देह बल को पराजित किया। आज आत्मबल पर देह बल का वर्चस्व दिखाई दे रहा है। आज गॉधी जी के अभाव में वर्तमान सभ्यता के संकट में लेखक को भयंकर कष्ट का अनुभव हो रहा है। 
गद्यांश आधारित अर्थग्रहण संबंधी प्रश्नोत्तर
 कालिदास सौंदर्य के बाह्य आवरण को भेदकर उसके भीतर तक पहुँच सकते थे, दुख हो कि सुख वे अपना भाव-रस उस अनासक्त कृपीवल की भाँति खींच लेते थे जो निर्दलित  ईक्षुदंड से रस निकाल लेता है। कालिदास महान थे, क्योंकि वे अनासक्त रह सके थे। कुछ इसी श्रेणी की अनासक्ति आधुनिक हिन्दी कवि सुमित्रानंदन पंत में है । कविवर रवींद्रनाथ  में यह अनासक्ति थी। एक जगह उन्होंने लिखा- ‘‘राजोद्यान का सिंहवार कितना ही अभ्रभेदी क्यों न हो, उसकी शिल्पकला कितनी ही सुंदर क्यों न हो, वह यह नहीं कहता कि हममें आकर ही सारा रास्ता समाप्त हो गया। असल गंतव्य स्थान उसे अतिक्रम करने के बाद ही है। यही बताना उसका कर्तव्य है। फूल हो या पेड़, वह अपने आप में समाप्त नहीं है। वह किसी अन्य वस्तु को दिखाने के लिए उठी हुई अँगुली का इशारा है।

शिरीष तरू सचमुच पक्के अवधूत की भाँति मरे मन  में ऐसी तरंगें जगा देता है जो ऊपर की ओर उठती रहती हैं। इस चिलकती धूप में इतना-इतना सरस वह कैसे बना रहता है? क्या ये बाह्य परिवर्तन-धूप, वर्षा, आँधी-लू अपने आप में सत्य नहीं हैं ? हमारे देश के ऊपर से जो यह मार-काट अग्निदाह, लूट-पाट खून-खच्चर का बवंडर बह गया है , उसके भीतर  भी क्या स्थिर रहा जा सकता है ? शिरीष रह सका है। अपने देश का एक बूढ़ा रह सकारा था। क्यों मेरा मन पूछता है कि ऐसा क्यों हुआ ? क्योंकि शिरीष भी अवधूत है। शिरीष वायुमंडल से रस खींचकर इतना कोमल और इतना कठोर है। गॉधी भी वायुमंडल से रस खींचकर इतना कोमल और इतना कठोर हो सका था। मैं जब-जब शिरीष की ओर देखता हूँ तब-तब हूक उठती है-हाय, वह अवधूत आज कहाँ है।
प्रश्न-1 गद्यांश में वर्णित कालिदास की कोई दो विशेषताएँ लिखिए ?

उत्तर- 1-कालिदास सौंदर्य के बाह्य आवरण को भेदकर उसके भीतर तक पहुँच सकते थे।
2-वे महान थे, क्योंकि वे अनासक्त रह सकते थे।
प्रश्न-2 आधुनिक काल के किस कवि को कालिदास के समकक्ष रखा जा सकता है ?

उत्तर- लेखक के अनुसार कालिदास के समान अनासक्ति, सुमित्रानंदन पंत में और रवींद्रनाथ ठाकुर में है।
प्रश्न-3 शिरीष को देखकर लेखक के मन में कैसी तंरगें उठती हैं ?

उत्तर- लेखक सोचने लगता है कि इस चिलचिलाती धूप में वह इतना सरस कैसे रह पाता है ? क्या ये लू आँधी, धूप, अपने-आप में सत्य नहीं है ? यह कहॉ से रस  पाता है। 

प्रश्न-4 शिरीष के समान किसे बताया गया है, और क्यों ?

उत्तर- शिरीष की भाँति महात्मा गाँधी को बताया गया है, कयोंकि वे भी मार-काट ,अग्निदाह  और खून-खच्चर के बीच इतने कोमल और कठोर बने रह सके थे। सत्य और अहिंसा के अपने सिद्धांतों के प्रति अडिग थे।
18  श्रम विभाजन और जाति-प्रथा
डा0 भीमराव अंबेडकर
पाठ परिचय- श्रम-विभाजन और जातिप्रथा नामक पाठ में जाति आधारित श्रम विभाजन को अस्वाभाविक और मानवता विरोधी बताया गया है। यह सामाजिक भेदभाव को बढ़ाता है। जातिप्रथा आधारित श्रम विभाजन में व्यक्ति की रुचि को महत्त्व नहीं दिया जाता। आदर्श समाज की नींव समता, स्वतंत्रता और बंधुता पर टिकी होती है।
प्रश्न1-जाति प्रथा भारतीय समाज मे बेरोजगारी व भुखमरी का भी एक कारण कैसे बनती रही है ?  
उत्तर- 1- मनुष्य के पेशे का पूर्व निर्धारण

2- प्रतिकूल परिस्थितियों में भी पेशा बदलने की अनुमति न देना।
     3- अपने पूर्व निर्धारित पेशे के प्रति व्यक्ति की अरूचि।
जाति प्रथा किसी भी व्यक्ति को ऐसा पेशा चुनने की अनुमति नहीं देती है, जो उसका पैतृक पेशा न हो, भले ही वह उसमें पारंगत हो। उद्योग धंधों की प्रक्रिया व टेक्निक में निरंतर विकास और कभी-कभी अकस्मात ऐसे परिवर्तन होते हैं कि व्यक्ति पेशा बदलने को बाध्य होता है। अब यदि जाति प्रथा न बदलने दे तो भुखमरी और बेरोजगारी तो आएगी ही।
       आज भयंकर जाति-प्रथा के बाद भी ऐसी बाध्यता नहीं है। लोग पैतृक व्यवसाय को त्याग कर नए पेशों में जा रहे हैं। जो लोग पैतृक व्यवसाय से ही जुड़े हैं, वे या तो स्वेच्छा से हैं अथवा अन्य क्षेत्र की दक्षता के अभाव के कारण कार्य कर रहे हैं।
प्रश्न2-आदर्श समाज की स्थापना का आधार क्या है?
उत्तर- निम्नांकित तीन बिंदुओं के आधार पर आदर्श समाज की स्थापना की जा सकती है-
1- समता
2- स्वतंत्रता
3- भाईचारा
 प्रश्न3-शारीरिक वंश-परंपरा और सामाजिक उत्तराधिकार की दृष्टि से मनुष्यों की असमानता संभावित रहने के बावजूद ‘समता‘ को एक व्यवहार्य सिद्धान्त मानने का आग्रह क्यों हैं ? 
उत्तर- डॉ0 अम्बेडकर यह जानते हुए भी कि शारीरिक वंश परंपरा की दृष्टि से मनुष्यों की असमानता का होना संभव है समता के व्यवहार्य सिद्धान्त को मानने का आग्रह करते हैं।
          इसके पीछे लेखक का तर्क यह है कि समाज को यदि अपने सदस्यों से अधिकतम उपयोगिता प्राप्त करनी है, तो समाज के सभी सदस्यों को आरम्भ से ही समान अवसर एवं समान व्यवहार उपलब्ध कराए जाएँ। राजनीतिज्ञों को भी सब मनुष्यों के साथ समान व्यवहार करना चाहिए। प्रत्येक व्यक्ति को अपनी क्षमता का विकास करने के लिए अवसर देने चाहिए। उनका तर्क है कि वंश में जन्म लेना या सामाजिक परंपरा व्यक्ति के वश में नहीं है। अतः इस आधार पर निर्णय लेना उचित नहीं है। 
गद्यांश आधारित अर्थग्रहण संबंधी प्रश्नोत्तर
     ‘समता’ का औचित्य यहीं पर समाप्त नहीं होता। इसका और भी आधार उपलब्ध है । एक राजनीतिज्ञ पुरूष का बहुत बड़ी जनसंख्या से पाला पड़ता है। अपनी जनता से व्यवहार करते समय राजनीतिज्ञ के पास न तो इतना समय होता है न प्रत्येक विषय में इतनी जानकारी होती है, जिससे वह सबकी अलग-अलग आवश्यकताओं तथा क्षमताओं के आधार पर वांछित व्यवहार अलग-अलग कर सके। वैसे भी आवश्यकयताओं और क्षमताओं के आधार पर भिन्न व्यवहार कितना आवश्यक व औचित्यपूर्ण क्यों न हो,  ‘मानवता‘ के दृष्टिकोण से समाज दो वर्गों व श्रेणियों में नहीं बांटा जा सकता । ऐसी स्थिति में राजनीतिज्ञ को अपने व्यवहार में एक व्यवहार्य सिद्धांत की आवश्यकता रहती है और यह व्यवहार्य सिद्धांत यही होता है कि सब मनुष्यों के साथ समान व्यवहार किया जाए। राजनीतिज्ञ यह व्यवहार इसलिए नहीं करता कि सब लोग समान होते  बल्कि इसलिए  कि वर्गीकरण एवं श्रेणीकरण संभव होता

इस प्रकार ‘‘समता‘‘ यद्यपि काल्पनिक जगत की वस्तु है, फिर भी राजनीतिज्ञ को सभी परिस्थितियों को दृष्टि में रखते हुए,  उसके लिए यही मार्ग भी रहता है, क्योंकि यही व्यावहारिक भी है और यही उसके व्यवहार की एकमात्र कसौटी भी है।
प्रश्न-1 समता का औचित्य कहाँ तक है ?

उत्तर- समता का औचित्य बहुत आगे तक जाता है, जो जाति, धर्म, संप्रदाय से ऊपर उठकर मानवता अर्थात् मानव मात्र के प्रति समान व्यवहार है।
प्रश्न-2 राजनीतिज्ञ पुरूष के संदर्भ में समता को कैसे स्पष्ट किया गया है ?

उत्तर- राजनेता के पास अनेक लोग आते हैं, उसकी उनके पास पर्याप्त जानकारी नहीं होती अतः उसे समता और मानवता के आधार पर व्यवहार करना चाहिए।
प्रश्न-3 राजनीतिज्ञ समान व्यवहार क्यों नहीं करते ?

उत्तर- क्योंकि सब लोगों के समान होते हुए भी उनका समाज में वर्गीकरण और श्रेणीकरण असंभव होता है।
प्र-4  राजनीतिज्ञों के व्यवहार की कसौटी क्या है ?  उत्तर- राजनीतिज्ञों के व्यवहार की कसौटी है समता जो कि सभी परिस्थितियों की दृष्टि से होनी चाहिए ……………………………………………………………………………
forku Hkkx&2
ikB 1   flyoj oSfMax & eu®gj “;ke t®“kh
1- ;'kkks/kj ckcw dh iRuh le; ds lkFk <y ldus eas lQy gksrh gS] ysfdu ;'kks/kj ckcw vlQy jgrs gaS] ,slk D;ksa \
       mÙkj%
;'kks/kj ckcw vius vkn'kZ fd'kunk ls vf/kd izHkkfor gSa vkSj vk/kqfud ifjos'k esa cnyrs gq, thou&ewY;ksa vkSj laLdkjksa ds fo:) gSA tcfd mudh iRuh vius cPpksa ds lkFk [kM+h fn[kkbZ nsrh gSA og vius cPpksa ds vk/kqfud n`f"Vdks.k ls izHkkfor gSA blfy, ;'kks/kj ckcw dh iRuh le; ds lkFk ifjofrZr gksrh gS] ysfdu ;'kks/kj ckcw vHkh Hkh fd'kunk ds laLdkjksa vkSj ijEijkvksa ls fpids gq, gaSA

2- *flyoj oSfMax* dgkuh ds vk/kkj ij ih<+h ds varjky ls gksus okys ikfjokfjd vyxko ij vius fopkj izdV dhft,A
      mRrj%  lkaLd`frd laj{kk ds fy, LoLFk ijEijkvksa dh lqj{kk vko';d gS] fdarq cnyrs le; vkSj ifjos'k ls lkeatL; dh Hkh mis{kk ugha dh tkuh pkfg,] vU;Fkk flYoj oSfMax ds ik=ksa dh rjg fc[kjko gksus yxrk gSA 

3- Hkjs&iwjs ifjokj esa ;'kks/kj ckcw Lo;a dks v/kwjk&lk D;kas vuqHko djrs gSa \

      mÙkj%
vius çkphu nk;js ls ckgj u fudy ldus ds dkj.k os Lo;a dks 
       v/kwjk  vuqHko djrs gSaA

4- ^^vHkh rqEgkjs vCck dh bruh lk[k gS fd lkS #i, m/kkj ys ldsaA** fdu ifjfLFkfr;ksa esa ;'kks/kj ckcw dks ;g dguk iM+k\

      mÙkj%
iq= }kjk muds fudV laca/kh dh vkfFkZd lgk;rk ds fy, eukgh ls vkgr gksdj ,slk dguk iM+kA

5- *flYoj oSafMx* dgkuh dks /;ku esa j[krs gq, ijEijkvksa vkSj lkaLÑfrd laj{kdksa dh orZeku esa mikns;rk ij vius fopkj izdV dhft,A
       mÙkj% iajijkvksa vkSj laLd`fr;ksa ds laj{k.k ls gh fdlh ns'k dh igpku dk;e jgrh gSA lknxh ls thdj x`gLFkh dks cpk;k tk ldrk gSA ;fn ,slk u gksrk rks 'kk;n ;'kks/kj ckcw dh larkusa i<+&fy[kdj ;ksX; u curhA

6- *flYoj oSfMax* dgkuh ds rF; dk fo'ys"k.k dhft,A

mÙkj%
ih<+h ds varjky dks mtkxj dj] orZeku lekt dh bl izdkj dh lPpkbZ ls inkZ mBk;k x;k gSA

7- ^^flYoj oSfMax* ds dFkkuk;d ;'kks/kj ckcw ,d vkn'kZ O;fDrRo gSa vkSj ubZ ih<+h }kjk muds fopkjksa dks viukuk gh mfpr gSA** bl dFku ds i{k&foi{k esa rdZ nhft,A

      mÙkj%& i{k%
u;h ih<+h ds ;qok mudh lknxh vkSj O;fDrRo ds dqNsd çsjd igyqvksa dks ysdj  lQy o laLdkjh ukxfjd cu ldrs gSaA vU;Fkk os viuh igpku [kks cSBsaxsA       

      foi{k% iqjkuh :f<+;ksa dks NksM+dj gh u, lekt o ih<+g de lkFk lkeatL; fcBk;k tk ldrk gS] vU;Fkk foyxko lqfuf”pr gSA

8- *flYoj oSfMax* dgkuh dk izeq[k ik= ckj&ckj fd'kunk dks D;ksa ;kn djrk gS\ bls vki D;k ekurs gSa mldh lkeF;Z ;k detksjh\ vkSj D;ksa \

      mÙkj%
lkeF;Z ekurs gSa] os muds çsjd Fks] muls vyx vius dks lkspuk Hkh ;'kks/kj   ckcw ds fy, eqf'dy FkkA thou dk izsj.kk&lzksr rks lnk “kfDr dk ltZd gksrk gSA

9- flYoj oSfMax dgkuh dh ewy laosnuk Li"V dhft,A

       mÙkj%
& ladsr&fcanq&1-ih<+h ds vUrjky ls iSnk gqbZ  fc[kjko dh ihM+kA

   10-  fd'kunk dh dkSu&lh Nfo ;'kks/kj ckcw ds eu esa clh gqbZ Fkh\

      ladsr fcUnq& 
1-
mudh n¶rj esa fofHkUu :iksa dh NfoA




      2-
lSj ij fudyus okyh NfoA

    11- ikB esa ^tks gqvk gksxk* okD; dh fdruh vFkZ Nfo;k¡ vki [kkst 
       ldrs@ldrh gaS\
       mÙkj% ;'kks/kj ckcw ;gh fopkj djrs gSa fd ftuds cky&cPps ugha gksrs] 

       mudh e`R;q ^^tks gqvk gksxk** tSlh chekjh ls gks tkrh gSA nwljs 'kCnksa esa ftuds cky&cPps gh ugha gksrs] os O;fDr vdsysiu ds dkj.k LoLFk fn[kus ds ckn Hkh chekj&ls gks tkrs gSa vkSj mudh e`R;q gks tkrh gSA blfy, fd'kunk dh e`R;q ds lgh dkj.kksa dk irk ugha py ldkA cl ;'kks/kj ckcw ;gh lksprs jg x, fd fd'kunk dh e`R;q dSls gqbZ\ ftldk mRrj fdlh ds ikl ugha gSA

       12- vius cPpksa dh rjDdh ls [kq'k gksus ds ckn Hkh ;'kks/kj ckcw D;k

         eglwl djrs gSa\

          mÙkj% muds cPps xjhc fj'rsnkjksa ds izfr mis{kk dk Hkko j[krs gSaA 
      mudh  ;g [kq'kgkyh viuksa ds chp ijk;kiu iSnk dj jgh gS] tks mUgsa 
      vPNk ugha yxrkA

13- orZeku le; esa ifjokj dh lajpuk] Lo:i ls tqM+s vkids vuqHko bl dgkuh ls dgk¡ rd lkeatL; fcBk ikrs gSa \

          mÙkj% ;'kks/kj ckcw vkSj muds cPpksa dh lksp esa ih<+htU; varjky vk x;k gSA ;'kks/kj laLdkjksa ls tqM+uk pkgrs gSa vkSj la;qDr ifjokj dh laosnukvksa dks vuqHko djrs gSa tcfd muds cPps vius vki esa thuk pkgrs gSaA blfy, t:jr bl ckr dh gS fd ;'kks/kj ckcw dks vius cPpksa dh ldkjkRed ubZ lksp dk Lokxr djuk pkfg,] ijUrq  ;g Hkh vfuok;Z gS fd vk/kqfud ih<+h ds  ;qok Hkh orZeku csrqds laLdkj vkSj thou ewY;ksa ds çfr vkdf’kZr u gksa rFkk iqjkuh ih<h+ dh vPNkb;ksa dks xzg.k djsaA ;g 'kq:vkr nksuksa rjQ ls gksuh pkfg, rkfd ,d u, ,oa  laLdkjh lekt dh LFkkiuk dh tk ldsA

14-  ;'kks/kj ckcw ds pfj= dh fo'ks"krk,¡ fyf[k,A

          mÙkj%
1- deZB ,oa ifjJeh
2- laosnu'khy
3- iajijkoknh
4- laLdkjh

15- ;'kks/kj ckcw tSls yksx le; ds lkFk <+yus esa vlQy D;kas gksrs gSa\

         mÙkj% ,sls yksx lk/kkj.kr;k fdlh u fdlh ls izHkkfor gksrs gSa] tSls ;'kks/kj  ckcw fd'ku nk lsA ;s ijEijkxr <jsZ ij pyuk ilUn djrs gSa rFkk cnyko  ilUn ugha djrsA vr% le; ds lkFk <+yus esa vlQy gksrs gSaA

16-  vktdy fd'kunk tSlh thou&'kSyh viukus okys cgqr de yksx feyrs gaS] D;kas \

   mÙkj % fd'ku nk tSls yksx eLrh ls thrs gaS] fu%LokFkZ nwljksa dh lgk;rk  djrs gaS] tcfd vktdy lHkh lgk;rk ds cnys dqN u dqN ikus dh vk'kk j[krs gSa] fcuk dqN ikus dh vk'kk j[ks lgk;rk djus okys fcjys gh gksrs gSa A


17- ?kj vkSj lekt esa gks jgs cnyko lqfo/kktud vkSj vk/kqfud gksrs gq, Hkh cqtqxksZa dks vPNs ugha yxrs] D;kas\

         mÙkj% ijEijkxr o u, thou ewY;ksa ds chp }U}] HkkSfrdokn ,oa lqfo/kk Hkksxh laLÑfr dk izHkko] ubZ ih<+h  dks lqfo/kk,¡ vklkuh ls izkIr gksuk o iqjkuh ih<+h dks gkf'k, ij /kdsys tkus ls mith vlqj{kk dh Hkkouk ds dkj.kA

18- vkidh n`f"V esa ¼ikB ls vyx½ flYoj oSfMax eukus ds vkSj dkSu ls rjhds gks ldrs Fks tks ;'kks/kj ckcw dks vPNs yxrs\

      mÙkj%
eafnj tkdj] ifjokj ds lkFk dgha ?kweus tkdj] iq=&iqf=;ksa }kjk 

            ekrk&firk dks migkj nsdj vkfnA

  19-  flYoj oSfMax esa pVkbZ dk yg¡xk fdls dgk x;k gS\

      ;g ,d izrhdkRed iz;ksx gS ftls ;”kks/kj ckcw viuh iRuh ds fy, iz;ksx djrs gSaA mudh iRuh iqjkuh ijaijkvksa dks NksM+ vk/kqfudrk esa <+y xbZ gS] Lo;a dks ekWMuZ le>rh gS] blfy, ;”kks/kj ckcw us mUgsa ;g uke fn;k gSA os mUgsa *“kku;y cqf<+;k* rFkk *cw<+h eq¡g eqgk¡ls] yksx djsa rekls* dg dj Hkh fp<+krs gSaA
 20- ;”kks/kj ckcw ifjokj ds ckotwn lo;a dks v/kwjk D;ksa ekurs gSa\

     ;”kks/kj ckcw iqjkuh ijaijkvksa dks ekuusokys gSa] tcfd mudk lkjk ifjokj vk/kqfud fopkj/kkjk  dk  gSA ih<+hxr vvarjky ds dkj.k ifjokj ds lkFk rky&esy u fcBk ikus ds dkj.k os Lo;a dks v/kwjk  le>rs gSaA

21- vius ?kj vkSj fo|ky; ds vkl&ikl gks jgs mu cnykoksa ds ckjs esa fy[ksa tks lqfo/kktud vkSj vk/kqfud gksrs gq, Hkh cqtqxksZa dks vPNs ugha yxrsA vPNk u yxus ds D;k dkj.k gks ldrs gSa \

mÙkj%
vk/kqfud ;qx ifjorZu'khy ,oa vf/kd lqfo/kktud gSA vkt ds ;qok u;k vkSj vius vuqlkj lksprs gSaA os rRdky u;h tkudkfj;k¡ pkgrs gSa] ftlds fy, muds ikl dEI;wVj] bUVjusV ,oa eksckbZy tSlh vk/kqfud rduhdh lk/ku gSaA buds ek/;e ls os de le; esa T;knk  tkudkjh ,d= dj ysrs gaSA ?kj ls fo|ky; tkus ds fy, vc muds ikl cf<+;k lkbZfdys ,oa eksVj lkbZfdysa gaSA buds ek/;e ls mudk le; cp tkrk gS vkSj os le; ij fo|ky; vkSj fo|ky; ls ?kj igq¡p tkrs gSaA 
vkt ;qok yM+dksa vkSj yM+fd;ksa ds chp dk vUrjky dkQh de gks x;k gSA iqjkus tekus esa yM+fd;k¡ yM+dksa ds lkFk bruk ?kqy&fey dj ugha jgrh Fkha tSls vkt ds ifjos'k esa jgrh gaSA ;qok yM+dksa vkSj yM+fd;ksa }kjk vax fn[kkÅ oL= iguuk vkt vke ckr gks xbZ gSA os ,d lkFk nsj jkr rd ikfVZ;k¡ dj ysrs gSaA u'khys nzO;ksa vkSj inkFkksZa dk lsou dj ysrs gaSA bUVjusV ds ek/;e ls v'yhy fp= vkSj vlH; tkudkfj;k¡ izkIr djrs gSaA ;s lkjh ckrsa mUgsa vk/kqfud ,oa lqfo/kktud yxrh gaSA

nwljh vksj ;s lHkh ckrsa cqtqxkasZ dks vPNh ugha yxrhaA D;kasfd tc os vius le; esa ;qok Fks] ml le; lapkj ds lk/kuksa dh deh FkhA ikfjokfjd i`"BHkwfe ds dkj.k ;qok viuh Hkkoukvksa dks dkcw esa j[krs FksA vius ls cM+ksa ds lkeus vnc ls ckr djrs Fks vkSj cM+ksa dh rjg lksprs FksA vkt os cM+kas dh rjg ugha lksprsA os viuh ethZ ds ekfyd gSaA Hkkjrh; laLdkjksa vkSj e;kZnkvksa dks os chrs tekus dh ckrsa dgrs gaSA mudh blh lksp dks cqtqxZ cqjk ekurs gaSA vk/kqfud ifjos'k ds ;qok cM+s&cw<+ksa ds lkFk cgqr de le; O;rhr djrs ga]S blfy, lksp ,oa n`f"Vdks.k eas vf/kd vUrj vk tkrk gSA blh vUrj dks ^ih<+h dk vUrj* dgrs gaSA ;qok ih<+h dh ;gh ubZ lksp cqtqxksZ dks vPNh ugha yxrhA

vU; egRRoiw.kZ vH;kl&iz”u %

1- nQ~rj esa ;”kks/kj ckcw ls deZpkkjh D;ksa ijs”kku jgrs Fks \

2- pM~<+k us ;”kks/kj iar ls D;k nqO;Zogkj fd;k \

3- nQ~rj ds ckn iar th D;k&D;k dke djrs Fks \

4- vkWfQl ds lkfFk;ksa us ;”kks/kj ckcw dks fdl ckr dh c/kkbzZ nh \

5- ;”kks/kj ckcw rfd;k dyke ds :Ik esa fdl okD; dk iz;ksx djrs Fks \ bl rfd;k dyke dk  muds O;fDrRo rFkk dgkuh ds dF; ls D;k laca/k gS \

6- ih<+h ds varjky ls O;fDr vdsyk gks tkrk gS*& flyoj oSfMax dgkuh ds vk/kkj ij Li’V djsaA

ikB 2   tw> % vkuan ;kno

1- ^tw>* dgkuh ds 'kh"kZd dh lkFkZdrk ij fVIi.kh dhft,A

     mÙkj%
ys[kd dk i<+us ds fy, la?k"kZ djuk dgkuh dk ewy fo’k; gSA 
         la?k’kZ dk Ik;kZ; tw> gS] vr% “kh’kZd iw.kZ :is.k lkFkZd gSA 
2- fo"ke ifjfLFkfr;ksa esa Hkh fodkl laHko gSA ^tw>* dgkuh ds vk/kkj ij Li"V dhft,A

       mÙkj%
ys[kd dh lQyrk bl ckr dh |ksrd gS fd la?k"kZ ls fo"ke ifjfLFkfr;ksa esa Hkh lQyrk laHko gSA

3- ldkjkRed l`tukRedrk ls vkRefo'okl dks n`<+rk feyrh gSA tw> dgkuh ds vk/kkj ij le>kb,A
  mÙkj% ys[kd ds }kjk dfork jp ysus ls mlesa vkRefo'okl dk l`tu gqvkA

4- tw> dgkuh ds vk/kkj ij nÙkk th jko nslkbZ dh fdUgha pkj pkfjf=d fo'ks"krkvksa ij izdk'k Mkfy,A 
       mÙkj 1-    le>nkj 

      2-
ennxkj 

      3-
rdZ'khy 

      4-
izsj.kknk;d 
5- ^tw>* dgkuh ds vk/kkj ij crkb, fd ,d izHkko'kkyh f'k{kd fdl rjg vius fo|kFkhZ dk Hkfo"; laokj ldrk gS\

      mÙkj%
f'k{kd lkSnayxsdj ds izHkko'kkyh f'k{k.k ls ys[kd us izsj.kk yh vkSj vkRefo'oklh cudj Lo;a ltZd cukA

6- tw> dgkuh ds mn~ns'; ij izdk'k Mkfy,A

      mÙkj%
bl dgkuh dk eq[; mn~ns'; ,d fd'kksj ds Hkksxs gq, xzkeh.k thou dh dfBukb;ksa vkSj mlds ifjos'k dks izLrqr djuk gSA rkfd foijhr ifjfLFkfr;ksa esa Hkh cPps i<+ ldas] vkxs c<+ ldsaA  dgkuh eas ys[kd ds thou ds la?k"kZ dks] mlds ifjos'k ds lkFk mBk;k x;k gSA ys[kd dk f'k{kk&izkfIr gsrq firk ls la?k"kZ] d{kk esa la?k"kZ] [ksrh esa la?k"kZ vkSj var esa mldh lQyrk dgkuh ds mn~ns'; dks Li"V djrs gaSA 

7- ys[kd dks dforkvksa ls [ksyrs le; dkSu&lh nks 'kfDr;k¡ izkIr gqbaZ\

      mÙkj%
1- <ksj pykrs le;] [ksrh djrs le;] vdsykiu [kVdrk Fkk fdUrq vc mls dforkvksa  ls [ksyus ds fy, vdsykiu pkfg, FkkA

  2- ys[kd dks vius ejkBh f'k{kd lkSUnyxsdj dh izsj.kk ds dkj.k dfo  Hkh gkM+&ekal dk] Øks/k&yksHk ls ;qDr euq"; yxus yxk FkkA

8-  tw> dgkuh ds vk/kkj ij vkaunk ds pfj= dh fo'ks"krk,¡ crkb,A

       mÙkj%
1- 
i<+us dh ykylkA


       2-
firk dh 'krasZ Lohdkj djus okyk


       3-
ifjJeh


       4-
cky lqyHkrk


       5-
dfork ds izfr >qdkoA

9-     vkuUnk ds firk dh Hkk¡fr vkt Hkh vusd xjhc o dkexkj firk vius cPpksa dks Ldwy ugha Hkstuk pkgr D;ksas\ vkidh n`f"V esa mUgsa fdl izdkj izsfjr fd;k tk ldrk gS\
      mÙkj%
vf'kf{kr gksus ds dkj.k f'k{kk ds egRRo ls vufoKrk] vf/kd cPps o vf/kd  [kpZ] de vkenuh] nks vfrfjDr gkFkksa ls dekbZ djk vk; c<+kus dh ykylk vkfn blds izeq[k dkj.k gSaA mUgsa izsfjr djus gsrq mUgsa f'k{kk dk egRRo crkuk] f'kf{kr gks vf/kd vk; izkIr dj thou  Lrj esa lq/kkj ds fy, izksRlkkfgr fd;k tk ldrk gSA

10-   nÙkk th jko dkSu Fks\ mUgksaus vkuUnk dh D;k lgk;rk dh \

      mÙkj%
 nÙkk th jko lekt ds izfrf"Br o izHkko'kkyh O;fDr FksA mUgksaus vkuUnk ds firk ij ncko Mkydj vkuUnk dh f'k{kk dks iqu% izkjEHk djk;k tks vkxs pydj izfl) dfo cukA

11-   iqu% Ldwy tkus ij vkuUnk dks D;k&D;k vuqHko gq,\

       mÙkj%
Lo;a ls de vk;q ds Nk=ksa ds lkFk cSBuk iM+k] og vU; Nk=ksa dh g¡lh dk ik=  cuk rFkk mls firk dh bPNk ds dkj.k ?kj o Ldwy nksgjk dke djuk iM+kA

12- Ldwy esa fdl Nk= us vkuUnk dks lokZf/kd izHkkfor fd;k vkSj dSls\

      mÙkj%
clar ikfVy us mls lokZf/kd izHkkfor fd;k] og 'kkar o v/;;u 'khy FkkA vkuUnk mldh udy gj dke djus yxk] /khjs&/khjs ,dkxzfpr o v/;;u'khy cu vkuUnk d{kk esa lEeku dk ik= cu x;kA

13- vkuUnk ls dfo MkW- vkuUn ;kno cuus dh ;k=k esa ekLVj lkSaUnysdj dh Hkwfedk Li"V dhft,A

       mÙkj%
ekLVj lkaSUnysdj dq'ky v/;kid] ejkBh ds Kkrk o dfo] lqjhys <ax ls Lo;a dh o nwljksa dh dfork,¡ xkrs FksA vkuUnk dks dfork ;k rqdcUnh fy[kus ds izkjfEHkd dky esa mugksaus mldk ekxZn'kZu o lq/kkj fd;k] mldk vkRefo'okl c<+k;k, ftlls og /khjs&/khjs dfork,¡ fy[kus esa dq'ky gks dj izfrf"Br dfo cu x;kA
14- ^tw>* 'kh"kZd ds vkSfpR; ij fopkj djrs gq, ;g Li"V djsa fd D;k ;g 'kh"kZd dFkkuk;d dh fdlh dsUnzh; pkfjf=d fo'ks"krk dks mtkxj djrk gS\

     mÙkj%
dFkkuk;d ¼vkuUn½ esa la?k"kZ djuk dsUnzh; pkfjf=d fo'ks"krk gSA og la?k"kZ djrk gS rFkk thou dks lQy cukuk pkgrk gSA la?k"kZ ls og ?kcjkrk ugha cfYd la?k"kZ dks vknr cukrk gSA lEiw.kZ dFkkoLrq mlds la?k"kZ dh dgkuh gSA og viuh Ldwy tkus dh bPNk dks iwjk djrk gS rFkk ,d cky dfo ds :i esa lQy gksrk gSA bl rjg dgkuh dk “kh’kZd tw> mfpr gh gSA

15- vkids n`f’V ls i<+kbZ&fy[kkbZ ds lEcU/k eas ys[kd vkSj nÙkk th jko dk joS;k lgh Fkk ;k ys[kd ds firk dk \ rdZ lfgr mrj nhft,A

       mÙkj%
ys[kd dk er gS fd thou Hkj [ksrksa esa dke djds dqN Hkh gkFk vkus okyk ugha gSA ih<+h nj ih<+h [ksrksa esa dke djds dqN izkIr ugha gks ldkA os ekurs gaS fd ;g [ksrh gesa x<~<s esa /kdsy jgh gSA vxj eSa i<+&fy[k x;k rks dgha esjh ukSdjh yx tk,xh ;k dksbZ O;kikj djds vius thou dks lQy cuk;k tk ldrk gSA ek¡&csVk tc nÙkk th jko ds ?kj tkdj iwjh ckr crkrs gSa rks nÙkk th jko firk th dks cqykdj [kwc Mk¡Vrs gSa vkSj dgrs gSa fd rw lkjk fnu D;k djrk gSA csVs vkSj iRuh dks [ksrksa esa tksr dj rw lkjk fnu lk¡M dh rjg ?kwerk jgrk gSA dy ls csVs dks Ldwy Hkst] vxj iSls ugha gSa rks Qhl eSa nw¡xkA ijUrq firk th dks ;g lc dqN cqjk yxkA nÙkk th jko ds lkeus ^gk¡* djus ds ckotwn Hkh os vkuUn dks Ldwy Hkstus ds i{k esa ugha FksA bl izdkj ys[kd vkSj muds firkth dh lksp eas ,d cM+k vUrj gSA gekjs [k;ky ls i<+kbZ&fy[kkbZ ds lEcU/k esa ys[kd vkSj nÙkk th jko dk joS;k ys[kd ds firk dh lksp ls T;knk Bhd gS D;ksafd i<+us&fy[kus ls O;fDr dk lokZxha.k fodkl gksrk gSA

vU; egRRoiw.kZ vH;kl&iz”u %

1- lkSnyxsdj dkSu Fks \ muesa D;k fo”ks’krk Fkh \

2-vkuank dk firk dksYgw tYnh D;ksa pyokrk Fkk \

3- ikB”kkyk esa vkuank dk igyk vuqHko dSlk jgk \ 

4-jruIik us vkuank dks Ldwy u Hkstus dk D;k dkj.k crk;k \

5- vkuank ds firk us mls ikB”kkyk Hkstus dh lgefr  fdl “krZ ij 
nh \

6-  Lo;a dfork jp ysus dk vkRefo”okl ys[kd ds eu esa dSls iSnk 
gqvk \

7- Jh lkSnyxsdj dh mu fo”ks’krkvksa dks js[kkafdr dhft,] ftUgksaus dfork ds izfr  ys[kd ds eu esa :fp txkbZ \

ikB 3  vrhr esa ncs ik¡o % vkse Fkkuoh
1- ^flU/kq lH;rk rkdr ls 'kkflr gksus dh vis{kk le> ls vuq'kkflr lH;rk Fkh*& Li"V dhft,A

      mÙkj%
O;ofLFkr uxj fu;kstu] lc Hkouksa dks drkj esa gksuk rFkk HkO; egyksa o lekf/k;ksa ds u gksus ls dg ldrs gaS fd flU/kq lH;rk rkdr ls ugha le> ls vuq'kkflr FkhA

2- *VwVs&QwVs [k.Mgj lH;rk vkSj laLÑfr ds bfrgkl ds lkFk&lkFk /kM+drh ftUnfx;ksa ds vuNq, le;ksa dk nLrkost gksrs gaSA* bl dFku dk Hkko Li"V dhft,A

      mÙkj%
[k.Mgjksa esa tkdj ge muesa chrh ftUnfx;ksa dh /kM+duksa dks  

      eglwl dj ldrs gaSA

3- flU/kq lH;rk ds egkuxj eksgutksnM+ksa dh ty O;oLFkk ls izsj.kk ysdj Hkkoh ty ladV ls fuiVus ds fy, ;kstuk cukb,A

      mÙkj%
?kjksa esa vkaofVr ty dks lqpk: :i ls mi;ksx esa ykuk] lhoj] Luku?kj o jlksbZ ?kj ds ty dh vyx&vyx fudklh ls gfj;kyh c<+k ldrs gSaA is;ty dks dherh lkeku dh rjg vko';drkuqlkj mi;ksx djukA

4- vrhr esa ncs ik¡o ds vk/kkj ij crkb, fd [k.Mgj vius le; dh dgkuh dSls dgrs  gaS \

      mÙkj%
1- rRdkyhu lH;rk ,oa laLÑfr dk bfrgkl crkrs gSaA


 2- [k.Mgjkas dks ns[kdj uxj fu;kstu] lM+d o xfy;ksa ds 
         foLrkj dk Kku  gksrk gSA

3- bu [k.Mgjksa ls rRdkyhu lkekftd] /kkfeZd vkLFkkvksa] mudh thou& 
   'kSyh] ty izca/ku] ty fudklh bR;kfn dk Hkh irk pyrk gSA


 4- rRdkyhu tu&thou] muds jgu&lgu] [kku&iku bR;kfn 
         dk Hkh ifjp; djkrs gaSA

5- flU/kq ?kkVh dh lH;rk dh fof'k"V igpku D;k gS\

      mÙkj%
1- ,d tSls vkdkj dh iDdh bZVksa dk iz;ksxA


       2- ty fudklh dh mRÑ"V O;oLFkkA


       3- rRdkyhu okLrqdykA


       4- uxj dk Js"B fu;kstuA

6- eqvutksnM+ks esa i;ZVd D;k&D;k ns[k ldrs gSa\

       mÙkj%
1-
ckS) Lrwi


      2- 
egkdq.M


      3-
vtk;c ?kj vkfn
7- lalkj dh eq[; izkphu lH;rk,¡ dkSu&dkSu lh gSa \ izkphure lH;rk dkSu&lh gS mldh izekf.kdrk dk vk/kkj D;k gS \

      mÙkj%
feJ dh uhy ?kkVh dh lH;rk] eslksiksVkfe;k dh lH;rk] cschyksu dh lH;rk] flU/kq ?kkVh dh lH;rkA lcls izkphu gS flU/kq ?kkVh dh lH;rkA izek.k gS 1922 eas feys gM+Iik o eksgutksnM+ks uxjksa ds vo'ks"kA ;s uxj bZlk iwoZ ds gSaA

8- flU/kq ?kkVh ds fuoklh [ksrh djrs Fks& bl dFku dks fl) dhft,A

      mÙkj%
flU/kq ?kkVh dh lH;rk ewyr% [ksfrgjksa o i'kqikydkas dk cM+k egRo Fkk A ogk¡ vUu tek djus ds fy, fo'kky dksBkj] dikl] xsgw¡] tkS] pus] [ktwj] [kjcwts o vaxwj dh [ksrh ds izek.k feys gSaA 

9- flU/kq lH;rk o vktdy dh uxj fuekZ.k ;kstukvksa esa lkE; o vUrj crkb,A

       mÙkj%
lkE;&1- vPNh ty fudkl ;kstuk] <dh gqbZ ukfy;k¡A


            2- ukSdjksa ds fy, vyx vkokl O;oLFkkA


            3- x`g lTtk esa HkO;rkA

             vUrj& flU/kq lH;rk dh uxj ;kstuk vktdy dh uxj ;kstuk
1- ?kjksa ds njoktsa lM+dksa ds foijhr dh vksj ?kjksa ds njokts lM+dkas dh vksjA
2- lkewfgd Luku?kj] lkewfgd Luku?kjkas ds lkFk ?kjksa esa Hkh Luku?kjksa dh O;oLFkkA

10- dqy/kjk dgk¡ gS\ eksgutksnM+ks ds [k.Mgjksa dks ns[k dqy/kjk dh ;kn D;ksa 
   vkrh gS\

      mÙkj%
dqy/kjk tSlyesj ds eqgkus ij ihys iRFkjksa ls cus ?kjkas okyk lqUnj xk¡o gSA dqy/kjk ds fuoklh 150 o"kZ iwoZ jktk ls rdjkj gksus ij xk¡o [kkyh djds pys x,A muds ?kj vc [k.Mgj cu pqds gSa] tks eksgutksnM+ksa ds [k.Mgjksa dh Hkk¡fr vius dky ds bfrgkl dk n'kZu djkrs gaSA

12- flU/kq lH;rk lk/ku lEiUu Fkh] ij mlesa HkO;rk dk vkaMEcj ugha Fkk dSls\

       mÙkj%
;gk¡ dh lH;rk esa vuq'kklu rks gS ijUrq fdlh lÙkk ds cy ds }kjk ugha gSA ;g vuq'kklu ogk¡ 
dh uxj ;kstuk] okLrqdyk] eqgjksa] BIiksa] ty&O;oLFkk] lkQ&lQkbZ vkSj lkekftd O;oLFkk vkfn dh ,d ,d:irk esa ns[kh tk ldrh gSA nwljh lH;rkvksa esa iz'kklu jktra= vkSj /keZra= }kjk lapkfyr gSA ogk¡ cM+s&cM+s lqUnj egy] iwtk LFky] HkO; ewfrZ;k¡] fijkfeM vkSj efUnj feys gSaA jktkvksa /kekZpk;ksZa dh lekf/k;k¡ Hkh nwljh lH;rkvksa esa Hkjiwj ek=k esa ekStwn gSaA flU/kq ?kkVh lH;rk dh [kqnkbZ esa NksVh&NksVh ukosa feyh gaS] tcfd feJ dh lH;rk esa cM+h ukoksa dk izpyu FkkA lkaLÑfrd /kjkry
ij ;g rF; lkeus vkrk gS fd flU/kq ?kkVh dh lH;rk] nwljh lH;rkvksa ls vyx ,oa LokHkkfod] fdlh izdkj dh Ñf=erk ,oa vkMacj jfgr Fkh tcfd vU; lH;rkvksa eas jktra= vkSj /keZra= dh rkdr dks fn[kkrs vusd izek.k ekStwn gSA bl izdkj ;g Li"V gS fd flU/kq lH;rk lEiUu Fkh ijUrq mlesa HkO;rk dk vkMacj  ugha FkkA
13- flU/kq lH;rk dh [kwch mldk lkSUn;Z cks/k gS tks jktiksf"kr u gksdj lekt&iksf"kr FkkA ,slk D;ksa dgk x;k gS\

      mÙkj%
flU/kq lH;rk esa vkStkjksa dk iz;ksx rks cgqr feyrk gS] ijUrq gfFk;kj Hkh iz;ksx esa gksrs gksxsa bldk dksbZ izek.k ugha gSA os yksx vuq'kklufiz; Fks ijUrq ;g vuq'kklu fdlh rkdr ds cy ds }kjk dk;e ugha fd;k x;k] cfYd yksx vius eu vkSj deZ ls gh vuq'kklu fiz; FksA cM+s efUnjksa vkSj nsoh&nsorkvksa dh cM+h ewfrZ;ksa ds vo'ks"k vo'; feyrs gSaA eksgutksnM+ksa dh [kqnkbZ esa ,d nk<+h okys ujs'k dh NksVh ewfrZ feyh gS ijUrq ;g ewfrZ fdlh jktra= ;k /keZra= dh izek.k ugha dgh tk ldrhA fo'o dh vU; lH;rkvksa ds lkFk rqyukRed v/;;u ls Hkh ;gh vuqeku yxk;k tk ldrk gS fd flU/kq lH;rk dh [kwch mldk lkSUn;Zcks/k gS tks fd lekt iksf"kr gS] jktiksf"kr ;k /keZiksf"kr ugha gSA

14- ^;g lp gS fd ;gk¡ fdlh vk¡xu dh VwVh&QwVh lhf<+;k¡ vc vki dks dgha ugha ys tkrha] os vkdk'k dh rjQ v/kwjh jg tkrh gSaA ysfdu mu v/kwjs ik;nkuksa ij [kM+s gksdj vuqHko fd;k tk ldrk gS fd vki nqfu;k dh Nr ij gSa] ogk¡ ls vki bfrgkl dks ugha ml ds ikj >k¡d jgs gSaA* blds ihNs ys[kd dk D;k vk'k; gS\

      mÙkj%
^^;gk¡ fdlh vk¡xu dh VwVh&QwVh lhf<+;k¡ vc vkidks dgha ugha ys tkrha] os vkdk'k dh rjQ v/kwjh jg tkrh gSaAysfdu mu v/kwjs ik;nkuksa ij [kM+s gkdj vuqHko fd;k tk ldrk gS fd vki nqfu;k dh Nr ij ogk¡ ls bfrgkl dks ugha mlds ikj >k¡d jgs gSA** bl dFku ds ihNs ys[kd dk vk'k; gS fd bu VwVs&QwVs ?kjksa dh lhf<+;ksa ij [kM+s gksdj vki nqfu;k ¼fo'o½ dks ns[k ldrs gSa vFkkZr~ fo'o dh lH;rk ds n'kZu dj ldrs gSaA D;ksafd flU/kq lH;rk fo'o dh egku lH;rkvks eas ls ,d gSA flU/kq lH;rk vkMacj jfgr ,oa vuq'kklufiz; gSA blfy, flU/kq lH;rk ds ek/;e ls fo'olH;rk dks ns[kk tk ldrk gSA [kaMgjksa ls feys vo'ks"kksa vkSj bu VwVs&QwVs ?kjksa ls dsoy flU/kq lH;rk dk bfrgkl gh ugha ns[kk tk ldrk gS cfYd mlls dgha vkxs ekuork dks Hkh ns[kk tk ldrk gSA ,sls dkSu ls dkj.k jgs gkasxs fd ;s egkuxj vkt dsoy [kaMgj cu dj jg x, gSa vFkok os cM+s egkuxj D;ksa mtM+ x,A bl izdkj bu lhf<+;ksa ij p<+dj fdlh bfrgkl dh gh [kkst ugha djuk pkgrs cfYd flU/kq lH;rk ds lH; ekuoh; lekt dks ns[kuk pkgrs gaSA

15- *VwVs&QwVs [k.Mgj] lH;rk vkSj laLÑfr ds bfrgkl ds lkFk&lkFk /kM+drh ftUnfx;ksa ds vuqlkj le;ksa dk Hkh nLrkost gksrs gaSA* bl dFku dk Hkko Li"V dhft,A

      mÙkj%
gj ?kj dk ,d viuk psgjk vkSj laLdkj gksrk gSA Hkys gh ogk¡ ik¡p gtkj lky iqjkuk ?kj D;kas u gksA bl izdkj ys[kd bu VwVs&QwVs [kaMgjksa ls xqtjrs gq, buesa ekuoh; laosnukvksa dk laLi'kZ djrs gSaA bl izdkj dgk tk ldrk gS fd VwVs&QwVs [kaMgj] lH;rk vkSj laLÑfr ds bfrgkl gksus ds lkFk&lkFk /kM+drh ftUnxh ds vuqlkj le;ksa dk Hkh nLrkost gksrs gaSA

16- unh] dq,¡] Lukukxkj vkSj cstksM+ fudklh O;oLFkk dks ns[krs gq, ys[kd ikBdksa ls iz'u iwNrk gS fd D;k ge  flU/kq  lH;rk dks ty&laLÑfr dg ldrs gaS \ vkidk tokc ys[kd ds i{k esa gS ;k foi{kesa\ rdZ nsaA

      mÙkj%
eqvutksnM+ks uxj esa lM+d ds nksuksa vksj ?kj gSa ijUrq fdlh Hkh ?kj dk njoktk lM+d dh vksj ugha [kqyrkA igys eq[; xyh esa izos'k djuk iM+rk gS] blds ckn ?kj dh xyh esa vkSj fQj ?kj easA izR;sd ?kj esa ,d Luku?kj gSA ?kj ds Hkhrj ls ikuh ;k eSyk ikuh ukfy;ksa ds ek/;e ls ckgj gkSnh esa vkrk gS vkSj fQj cM+h ukfy;ksa esa pyk tkrk gSA dgha&dgha ukfy;k¡ Åij ls [kqyh gSa ijUrq vf/kdrj ukfy;k¡ Åij ls can gSaA uxj esa bekjrksa ds ckgj dqvksa dk izca/k gSA ;s dq,¡ iDdh bZVksa ds cus gaSA flU/kq lH;rk ls tqM+s bfrgkldkjksa dk ekuuk gS fd ;g lH;rk fo'o esa igyh Kkr laLÑfr gS tks dq,¡ [kksndj Hkw&ty rd igq¡phA vdsys eqvutksnM+ksa uxj esa lkr lkSa dq,¡ gSaA** bl izdkj eqvutksnM+ksa esa ikuh dh O;oLFkk lH; lekt dh igpku gSA ys[kd }kjk ;g iz'u mBkuk fd unh] dq,¡] Lukukxkj vkSj cstksM+ ikuh fudklh O;oLFkk D;k flU/kq lH;rk dh uO; ty&laLÑfr gS fcYdqy Bhd gSA

vU; egRRoiw.kZ vH;kl&iz”u %

1-eksgu tksnM+ks ds vtk;c?kj esa dkSu&dksu lh oLrq,¡ iznf”kZr Fkha \

2- fla/kq lH;rk vU; lH;rkvksa ls fdl izdkj fHkUu gS \

3- eksgutksnM+ks dh izeq[k fo”ks’krk,¡ fyf[k, A

4- fla/kq?kkVh dh lH;rk yks&izksQkby gS&Li’V dhft, \

5- ys[kd us izkphu ySaMLdsi fdls dgk gS \ mldh D;k fo”ks’krk gS\

ikB 4 Mk;jh ds iUus %  ,su QzSad
1- ,su ÝSad dkSu Fkh\ mlus viuh Mk;jh esa fdl dky dh ?kVukvksa dk fp=.k fd;k gS\ ;g D;kas egRoiw.kZ gS\

       mÙkj %,u ÝSad ,d ;gwnh yM+dh FkhA f}rh; fo'o;q) ¼1939&1945½ ds nkSjku ;gwfn;ksa dks ;kruk,¡ Hkksxuh 
iM+haA ;g ukft;ksa }kjk ;gwfn;ksa ij fd, x, tqYeksa dk ,d izekf.kd nLrkost gSA

2- ^Mk;jh ds iUus* ikB fdl iqLrd ls fy;k x;k gS\ og dc izdkf'kr gqbZ\ fdlus izdkf'kr djkbZ\

       mÙkj%
Mp Hkk"kk eas fy[kh xbZ ^n Mk;jh vkWQ , ;ax xyZ* ls fy;k x;k gSA ;g 1952 esa ,su ÝSad dh e`R;q ds ckn mlds firk us izdkf'kr djkbZA

3- ^,su ÝSad dh Mk;jh ;gwfn;ksa ij gq, tqYeksa dk thoar nLrkost gS* ikB ds vk/kkj ij ;gwfn;ksa ij gq, vR;kpkjksa dk fooj.k nsaA

       mÙkj%
;gwfn;ksa dks dSn dj ;kruk f'kfojksa esa Mkydj ;kruk,¡ nh xbZaA vusd yksxksa  dks ekSr dk lkeuk djuk iM+kA vusd vKkrokl esa x, tgk¡ thou dfBu gks x;kA ;gwnh laLÑfr dks dqpy Mkyk x;kA vKkrokl esa pkjks&lsU/kekjksa ls Hkh fucVuk iM+kA

4- fdV~Vh dkSu Fkh\ ,u ÝSad us fdV~Vh dks lacksf/kr dj Mk;jh D;ksa fy[kh\

      mÙkj%
fdV~Vh ,su ÝSad dh xqfM+;k FkhA xqfM+;k dks fe= dh Hkk¡fr lacksf/kr djus ls xksiuh;rk Hkax gksus dk Mj u jgkAvU;Fkk ukft;ksa }kjk vR;kpkj c<+us dk Mj o vKkrokl dk irk yx ldrk FkkA

5- Mk;jh ds iUus ikB esa fe- Mlsy ,oa ihVj dk uke dbZ ckj vk;k gSA bu nksukas dk fooj.kkRed ifjp; nsaA

      mÙkj%
fe-Mlsy& ,su ds firk ds lkFk dke djrs FksA os vKkrokl eas ,su o ifjokj ds lkFkh FksA Mlsy mckÅ yacs&yacs Hkk"k.k nsrs FksA ,su dks vDlj Mk¡Vrs FkssA ,su dh eEeh ls lPph >wBh f'kdk;rsa djrs FkssA

ihVj& ,su dk nksLr mldk ge mez ,d yM+dk FkkA ,su mls izse djrh gSA ihVj /keZ ds izfr ?k`.kk dk Hkko j[krk FkkA og lk/kkj.kr;k 'kkafrfiz;] lgt o vkReh; O;ogkj djus okyk FkkA

6- ^^;g lkB yk[k yksxkas dh rjQ ls cksyus okyh ,d vkokt gSA ,d ,slh vkokt tks fdlh lUr ;k dfo dh ugha] cfYd ,d lk/kkj.k lh yM+dh dh gSA** bY;k bgjucqxZ dh bl fVIi.kh ds lanHkZ esa ,su ÝSad dh Mk;jh ds ifBr va'kksa ij fopkj djsaA

      mÙkj%
ml le; ;wjksi esa ;gwfn;ksa dh tula[;k yxHkx lkB yk[k FkhA lEiw.kZ fo'o ;q) ds dkj.k ;gwnh dqN ,su tSlk ukjdh; thou thus ds fy, etcwj FksA pkjksa rjQ Hkw[k] xjhch] chekjh] 'kkjhfjd ,oa ekufld ;kruk,¡] Mj vkfn vekuoh; leL;k,¡ FkhA os yxkrkj va/ksjs dejksa esa thus dh dksf'k'k dj jgs FksA ;gwnh leqnk; gh ,d ,slk leqnk; Fkk tks bl ;q) esa lcls vf/kd izHkkfor FkkA ;q) lekIr gksus dk uke ugha ys jgk Fkk vkSj ;g leqnk; ukjdh; thou thus ds fy, etcwj FkkA ,su us u dsoy vius vFkok vius ifjokj dh Hkkoukvksa dks bl Mk;jh ds ek/;e ls O;Dr  fd;k] cfYd yxHkx lkB yk[k ;gwnh leqnk; dh nq[k Hkjh ftUnxh dks dyecn~/k fd;k gSA blfy, bY;k bgjucqxZ dh ;g fVIi.kh fd ^^;g lkB yk[k yksxksa dh rjQ ls cksyus okyh ,d vkokt gSA ,d ,slh vkokt tks fdlh lar ;k dfo dh ugha] cfYd ,d lk/kkj.k lh yM+dh dh gSA* fcYdqy loZekU; ,oa lR; gSA fd'kksjh ,su mu lkB yk[k ;gwfn;ksa dk izfrfuf/kRo djrh gS ftUgas f}rh; fo'o;q) ds le; vekuoh; thou thus ds fy, etcwj gksuk iM+k FkkA
7- ^izÑfr gh rks ,d ,slk ojnku gS] ftldk dksbZ lkuh ugha gSA* ,slk D;kas dgk x;k gS\

       mÙkj
1- vKkrokl esa tkus ls iwoZ uhys vkleku] if{k;ksa dh pgpgkgV] 
              pk¡nuh vkSj f[kyrh] dfy;ksa ds izfr mldk vkd"kZ.kA

2- cjlkr dh lkaoyh jkr esa cknyksa ds chp lwjt dh yqdkfNih ds n`';A

3- pk¡n vkSj rkjs ns[kus ls 'kkafr ,oa vk'kk dk lapkj gksukA

8- ,su us ihVj ds lEcU/k esa fdV~Vh dks D;k&D;k crk;k\

      mÙkj % 1- ihVj mls ,d nksLr dh rjg I;kj djrk gSA

             2- ihVj ,d vPNk vkSj Hkyk yM+dk gSA

             3-  ihVj dk /keZ ds izfr ?k`.kk djuk] [kkus ds lEcU/k esa ckr 
                djuk  mls vPNk ugha yxrkA


        4- og 'kkafrfiz;] lgu'khy] csgn lgt vkSj vkReh; O;fDr gSA

9- ^^,su dh Mk;jh vxj ,d ,sfrgkfld nkSj dk thoar nLrkost gS] rks lkFk gh mlds futh lq[k&nq%[k vkSj HkkoukRed mFky&iqFky dk HkhA bu i`"Bksa esa nksukas dk QdZ feV x;k gSA ** bl dFku ij fopkj djrs gq, viuh lgefr ;k vlgefr rdZiwoZd O;Dr djsaA

      mÙkj% mDr dFku ij lgefr O;Dr djrs gq, ge dg ldrs gSa fd ysf[kdk dh ;g Mk;jh f}rh; fo”o;q) ds le; gkWySaM ds ;gwnh ifjokjksa dh vdYiuh; ;a=.kkvksa dk o.kZu djus lkFk] ogk¡ ds lekt dh jktuSfrd fLFkfr dk thoar nLrkost gSA lkFk  gh ysf[kdk ds ikfjokfjd nq%[k vkSj HkkoukRed fLFkfr dks izdV djrh gSAbl Mk;jh esa ,d vksj ogk¡ ds jktuSfrd okrkoj.k esa lSfudksa dh fLFkfr] vkpj.k o turk ij gksus okys vR;kpkj fn[kkbZ nsrs gSa] lkFk gh ,d rsjg o’kZ dh ckfydk dh ihM+k tks ,su dh vki chrh gS lkeus vkrh gSA bl rjg ;g Mk;jh ,sfrgkfld nLrkost gksus ds lkFk&lkFk ,Su ds thou ds lq[k&nq[k dk fp= Hkh A

vU; egRRoiw.kZ vH;kl&iz”u %

1- ukft;ksa ds ;kruk f”kfoj dSls gksrs Fks \

2- vKkrokl esa mckÅiu nwj djus ds fy, ,su QzSad o oku ifjokj D;k djrs  Fks \

3- ,su ds vuqlkj ;q) esa ?kk;y lSfud xoZ dk vuqHko D;ksa dj jgs Fks \

4- ,su dk Mk;jh fy[kus dk d;k dkj.k Fkk \

5- ;q) ds le; bTeqbZMsu uxj dh fLFkfr vkSj lkekU; turk ds gkykr dSls Fks \
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